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84 «Милли» пишет историю
Сборная Азербайджана 
обыграла Монтенегро и вышла в финал 
чемпионата мира

Важная инициатива
Офис ООН по сотрудничеству Юг-Юг 
приветствует создание в Баку 
платформы НПО Глобального Юга

Через несколько дней в Баку 
стартует юбилейная, 30-я по 

счету Baku Energy Week, и приезд 
накануне события сразу троих 
официальных лиц из Вашинг-
тона дает основание полагать 
о таянии ледника имени быв-
шей администрации Белого дома 
и Госдепа США. 

Фидан САЛМАНЛЫ 

Президент Ильхам Алиев нака-
нуне принял члена комитета Сена-
та США по международным связям 
Стива Дэйнса, причем стороны сра-
зу же отбросили официоз, отметив 

наличие больших перспектив для 
дальнейшего развития двусторон-

них дружественных и партнерских 
отношений. 
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Крылья 
над Карабахом
Лачинский 
аэропорт 
как стратегический узел 
Восточного Зангезура

Армянская церковь - когда-то 
оплот духовности и храни-

тельница религиозной тради-
ции - ныне все чаще превра-
щается в арену политического 
торга, площадку для амбици-
озного лоббизма и инструмент 
идеологического давления.

Выступление премьер-мини-
стра Армении Никола Пашиняна 
на заседании правительства вы-
звало бурную реакцию в церков-
ных кругах: он позволил себе на-
звать церкви страны «чуланизи-
рованными». Выражение грубое, 
но меткое. Там, где прежде звуча-

ла литургия, сегодня складирова-
ны кровати, обувь и обломки бы-
лого величия. Храмы, утратившие 

свою изначальную миссию, стали 
складскими помещениями - и по 
сути, и по духу.

Ракетный террор: 
правда всплывает в зале суда

В НОМЕРЕ
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Трехсторонний Саммит выс-
шего политического руко-

водства Азербайджана, Тур-
ции и Пакистана и грандиоз-
ный праздничный концерт 
в Лачине в честь 107-й го-
довщины со Дня независи-
мости Азербайджана осту-
дили немало горячих голов 
по ту сторону границы и их 
заступников, грезящих нео-
боснованным реваншизмом. 

Хюгуг САЛМАНОВ, 
«Бакинский рабочий» 

Оба акта торжества сувере-
нитета стали не просто одним из 
политических событий в рамках 
международных отношений, но 
прежде всего мощным сигналом 
всем межрегиональным игрокам 
о том, что Баку, Анкара и Ислама-
бад, унифицируя национальные 
интересы, переросли уровень стра-
тегического партнерства и теперь 
по всем направлениям движутся 
только вместе - плечом к плечу. 

Впрочем, чтобы не увидеть 
очевидной истины, нужно быть 
или застрявшим в средневековом 
локомотиве «лидером» Франции 
Эмманюэлем Макроном или осле-
пленным древним величием Ин-
дии Нарендрой Моди или же не 
совсем адекватным премьером 
Армении Николом Пашиняном, 
за которым вообще, кроме ми-
фов и баек, ничего нет. 

Кстати, это не первая не-
формальная сверка часов меж-
ду президентами Азербайджа-
на и Турции: Ильхамом Алиевым 
и Реджепом Тайипом Эрдоганом 

и премьер-министром Пакиста-
на Мухаммадом Шахбазом Ша-
рифом. Первая подобная встре-
ча в рамках «братского треуголь-
ника» прошла менее года назад 
(3-4 июля 2024 года) в кулуарах 
Саммита Шанхайской организации 
сотрудничества (ШОС) в Аста-
не, и уже тогда стало ясно: союз 
Азербайджана, Турции и Паки-
стана объективно выходит на ка-
чественно новый уровень. И было 
особо подчеркнуто, что высокий 
уровень партнерства не случаен, 
так как прочно связывает упомя-
нутые субъекты международно-
го права историко-религиозны-
ми корнями и братскими отно-
шениями. Отмечалось, что наши 
страны всегда поддерживают друг 
друга в рамках международных 
организаций, говорилось о важ-
ности продолжения этого и в бу-
дущем. 
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Судьбы, 
переплетенные воедино 

Баку, Анкаре и Исламабаду 
предопределено быть вместе во всем 

Судьба Азербайд-
жана, Турции и Па-

кистана находится 
в их собственных ру-

ках и не зависит от 
прихотей внешних 

игроков, а их дальней-
шее развитие будет 

строиться 
на основе общих 
стратегических 

интересов

Ставка на добрые традиции 
«Энергетическая неделя» расставит акценты на отношениях Баку и Вашингтона 

30 мая во Дворце Гейдара Алие-
ва в Нахчыване прошла конфе-
ренция «Глобальная информа-
ционная среда и медиатренды» 
- МЕДИАФЕСТ-2025, сообщает 
АЗЕРТАДЖ.

Конференция была совместно орга-
низована Агентством развития медиа, 
Советом печати и газетой «Шарг гапы-
сы» - печатным органом Верховного 
Меджлиса Нахчыванской Автономной 
Республики в рамках исполнения Рас-
поряжения Президента Ильхама Али-
ева «О проведении 150-летнего юби-
лея азербайджанской национальной 
печати» по инициативе полномочного 
представительства Президента Азер-
байджанской Республики в Нахчыван-

ской Автономной Республике.
Участники конференции сначала 

посетили памятник общенациональ-
ному лидеру Гейдару Алиеву. Была по-
чтена память великого лидера, к памят-
нику возложены цветы. Затем состо-
ялось ознакомление с выставочными 
зонами и стендами, организованными 
в фойе Дворца Гейдара Алиева. Здесь на 
стендах газеты «Шарг гапысы», Нахчы-
ванского телевидения, Нахчыванского 
государственного университета и га-
зеты «Мектебли» были представлены 
материалы о деятельности нахчыван-
ских СМИ, их истории, современной 
медиапродукции, деятельности моло-
дых журналистов.

МЕДИАФЕСТ-2025 в Нахчыване 
Глобальная информационная среда и медиатренды 

 5

Апостолы с аккредитацией
Армянская церковь на прицеле реформ Пашиняна

Перемены в жизни неизбеж-
ны. Иногда они происхо-

дят стихийно, в режиме хао-
са. Одни стремятся ускорить 
их, придавая процессу направ-
ленность и смысл. Другие, на-
против, тормозят перемены - 
из страха, сомнений, инерции. 

Тофик АББАСОВ, 
политический обозреватель

У последних участь, как прави-
ло, оказывается самой тягостной: 
избегая позитивных преобразова-
ний, они открывают путь разруши-
тельным. В итоге настигает кризис, 
и неурядицы со всех сторон сжи-
мают кольцо.

На фоне общего регионального 
беспокойства Азербайджан выделя-
ется как устойчивый проводник по-
зитивных трансформаций. Страна 
последовательно и методично реа-
лизует масштабную программу ре-
форм, создавая универсальную мо-
дель перемен. Реформы охватывают 
множество сфер - от экономики и со-
циальной защиты до инфраструкту-
ры и цифровизации, при этом каж-
дый шаг продуман и направлен на 
повышение качества жизни.

Показатели социально-эконо-
мического развития стабильно де-
монстрируют положительную ди-
намику. 

Не судите, господа, по себе 
Как Армении выйти из замкнутого круга
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30 мая Президент Азербайджан-
ской Республики Ильхам Алиев 
принял председателя Восточно-
го комитета германской эконо-
мики Михаэля Хармса.

В  ходе беседы с удовлетворени-
ем были отмечены встречи главы на-
шего государства с Михаэлем Харм-
сом, а также с представителями гер-

манских деловых кругов и компаний, 
подчеркнута роль визита Президен-
та Германии в нашу страну в рас-
ширении двусторонних отношений, 
в том числе экономических связей.

Сотрудничество между Азер-
байджаном и Германией развива-
ется в различных областях, в том чис-
ле в торгово-экономической сфере.

Выражена надежда, что визит 

Михаэля Хармса в нашу страну бу-
дет плодотворным и создаст хоро-
шую возможность для обсуждения 
повестки дня, связанной с экономи-
ческим сотрудничеством.

Гость отметил, что сегодня 
с AZPROMO будет подписана До-
рожная карта по совместным эконо-
мическим проектам. Он подчеркнул 
политическую поддержку Президен-

та Азербайджана в этом вопросе.
На встрече были затронуты бла-

гоприятные инвестиционные усло-
вия в Азербайджане, в этом контексте 
отмечено инвестирование герман-
скими бизнесменами нашей страны, 
состоялся обмен мнениями о пер-
спективах экономических связей.

АЗЕРТАДЖ

Стабильность притягивает инвесторов
Президент Ильхам Алиев принял председателя Восточного комитета германской экономики
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Успешная реализация «Стра-
тегии социально-экономического 
развития Азербайджанской Респу-
блики на 2022-2026 годы», подго-
товленной в соответствии с «На-
циональными приоритетами соци-
ально-экономического развития: 
Азербайджан-2030», утвержден-
ными Распоряжением Президента 
Азербайджанской Республики от 
2 февраля 2021 года №2469, а так-
же «I Государственной програм-
мы Великого возвращения на осво-
божденные от оккупации террито-
рии Азербайджанской Республики» 
создали важную основу для соци-
ального, экономического и инсти-
туционального развития страны.

Упомянутая Стратегия реали-
зуется на основе пяти Националь-
ных приоритетов социально-эко-
номического развития. Благодаря 
последовательной и системной ре-
ализации данной Стратегии еще 
больше укрепилась устойчивость 
экономики к внешним воздействи-
ям, углубилась ее диверсификация, 
экономический рост приобрел не-
прерывный и инклюзивный харак-
тер, повысился уровень благососто-
яния населения и сформировались 
крупные финансовые резервы для 
будущих поколений.

Важную роль в достижении ука-
занных результатов сыграли поощ-
рение частных инициатив и при-
влечения инвестиций, поддержка 
благоприятной бизнес-среды, рас-
ширение возможностей выхода на 
мировые рынки, а также цифро-
визация и развитие человеческо-
го капитала. Наряду с этим, прово-
димая работа по восстановлению 
освобожденных от оккупации тер-
риторий и их реинтеграции в эко-
номическую деятельность, безо-
пасное возвращение населения 
в родные края, а также обеспече-
ние устойчивого расселения и за-
нятости в Карабахе и Восточном 
Зангезуре превратили процесс Ве-
ликого возвращения в неотъемле-
мую составную часть достижений 
в социально- экономическом раз-
витии страны.

Азербайджан в предстоящие 
годы вступает в новый период, 
отличающийся более сложными 
вызовами и богатыми возможно-
стями. Этот период характеризу-
ется углублением глобальной эко-
номической поляризации, ускоре-
нием технологического прогресса, 
а также широким внедрением тех-
нологий на основе искусственно-
го интеллекта.

Руководствуясь пунктом 32 ста-
тьи 109 Конституции Азербайд-
жанской Республики, в целях ста-
бильного роста социально-эконо-
мических достижений, завоеванных 
нашей страной за последние годы, 
расширения привлечения с этой це-
лью частных, в том числе прямых 
иностранных инвестиций, повыше-
ния благоприятности бизнес-сре-
ды, усиления научной и технологи-
ческой емкости экономики, а также 
обеспечения устойчивости Вели-
кого возвращения на освобожден-
ные от оккупации территории по-
становляю:

1. Кабинету Министров Азер-
байджанской Республики:

1.1. в девятимесячный срок под-
готовить и представить Президен-
ту Азербайджанской Республики 
проекты «Стратегии социально- 
экономического развития Азербайд-
жанской Республики на 2027-2030 
годы» и «II Государственной про-
граммы Великого возвращения на 
освобожденные территории Азер-
байджанской Республики», а также 
предложения об объеме финансо-
вых средств, необходимых для ре-
ализации предусмотренных в этих 
проектах мер, и источниках фи-
нансирования;

1.2. при подготовке проектов, 
предусмотренных в пункте 1.1 на-
стоящего Распоряжения, обеспе-
чить следующее:

1.2.1. охват в «Стратегии соци-
ально-экономического развития 
Азербайджанской Республики на 
2027-2030 годы» государственных 
программ, стратегий, националь-
ных планов действий, концепций 
и других аналогичных документов, 
разработка которых запланирова-
на в 2027-2030 годах;

1.2.2. осуществление эффектив-
ного сотрудничества с ведущими 
международными организациями 
и специализированными консал-
тинговыми компаниями;

1.2.3. привлечение соответству-
ющих государственных органов (уч-
реждений), научных организаций, 
экспертов и институтов граждан-
ского общества;

1.3. решить другие вопросы, 
вытекающие из настоящего Рас-
поряжения.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент 

Азербайджанской 
Республики

г.Баку, 30 мая 2025 года

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

О подготовке «Стратегии социально-экономического развития  
Азербайджанской Республики на 2027-2030 годы»  

и «II Государственной программы Великого возвращения на освобожденные  
от оккупации территории Азербайджанской Республики»

30 мая Президент Азербайджан-
ской Республики Ильхам Али-
ев позвонил Президенту Объе-
диненных Арабских Эмиратов 
Шейху Мухаммеду бен Заиду 
Аль Нахайяну.

В ходе телефонного разговора 
главы государств выразили удов-
летворение развитием связей, осо-
бо подчеркнули взаимные визиты на 
высоком уровне между двумя стра-
нами и расширение торгово-эконо-
мического сотрудничества.

Президент Ильхам Алиев напом-
нил, что вчера принял делегацию биз-
несменов Объединенных Арабских 
Эмиратов, и коснулся состоявшихся 
плодотворных обсуждений.

Во время телефонного разговора 
с удовлетворением было подчеркну-
то, что Азербайджан и Объединен-
ные Арабские Эмираты тесно сотруд-
ничают и постоянно поддерживают 
друг друга в рамках международных 
организаций, состоялся обмен мне-
ниями о перспективах связей и бу-
дущих контактах.

Сообщение 
пресс-службы Президента

Уважаемый господин Премьер-ми-
нистр!

От своего имени и от имени наро-
да Азербайджана передаю Вам и все-
му вашему народу самые искренние 
поздравления по случаю националь-
ного праздника вашей страны - Дня 
государственности.

Укрепление построенных на до-
брых традициях отношений между 
Азербайджаном и Хорватией и их на-
полнение новым содержанием вызы-
вают удовлетворение. Наш активный 
политический диалог, взаимные ви-
зиты на высшем и высоком уровнях 
и регулярные контакты создают хо-
рошую основу для расширения со-
трудничества в различных сферах.

В настоящее время Азербайд-
жан и Хорватия успешно сотруд-
ничают в торгово-экономической, 
гуманитарной сферах, в частности, 
в области разминирования. В то же 
время получило развитие и вышло 
на новый уровень сотрудничество 
в энергетическом секторе, являю-
щееся одним из приоритетных на-

правлений партнерства между дву-
мя странами. Наше успешное взаи-
модействие в энергетической сфере 
положительно влияет на обеспече-
ние энергетической безопасности 
Европы.

Верю, что в соответствии с во-
лей наших народов традиционные 
дружественные отношения между 
нашими странами, сотрудничество 
в двустороннем и многостороннем 
форматах и наше стратегическое пар-
тнерство будут и впредь развивать-
ся по восходящей линии и еще бо-
лее укрепляться.

В этот праздничный день передаю 
Вам наилучшие пожелания, желаю 
дружественному народу Хорватии 
постоянного благополучия и про-
цветания.

С уважением

Ильхам АЛИЕВ,
Президент 

Азербайджанской 
Республики

г.Баку, 27 мая 2025 года

Премьер-министру Республики Хорватия
Его превосходительству

господину Андрею Пленковичу

Очередное заседание Эконо-
мического совета состоялось 
30 мая.

Как сообщили в Кабинете Мини-
стров, повестка заседания, прошед-
шего под руководством председателя 
Экономического совета Азербайд-
жанской Республики, премьер-мини-
стра Али Асадова, включала подроб-
ное обсуждение Плана действий по 
обеспечению макроэкономической 
стабильности и устойчивого эконо-
мического развития на среднесроч-
ный период, инструментов стиму-
лирования экономической полити-

ки, бюджетной политики и других 
приоритетных вопросов.

С докладами по вопросам повест-
ки заседания выступили помощник 
Президента Азербайджанской Ре-
спублики Шахмар Мовсумов и ми-
нистр экономики Микаил Джабба-
ров. Члены Экономического совета 
провели обширные обсуждения во-
круг представленной повестки эко-
номической политики.

По итогам заседания с учетом мне-
ний и предложений членов Эконо-
мического совета были приняты ре-
шения и даны соответствующие по-
ручения профильным ведомствам.

Насыщенная повестка дня
Состоялось очередное заседание Экономического совета

Президент Азербайджанской Республики Ильхам Алиев 
принимает поздравления по случаю Дня независимости

Ваше превосходительство!
От имени народа Латвии и от себя лично искренне 

поздравляю Вас с Днем независимости Азербайджан-
ской Республики, передаю добрые пожелания.

Латвия и Азербайджан добились динамичного раз-
вития двусторонних отношений, которые продолжают 
охватывать новые сферы, представляющие взаимный 
интерес. Хорошие связи, установившиеся между дву-
мя народами, составляют важную базу для будущего 
сотрудничества наших стран. С большим удовлетво-
рением вспоминаю нашу последнюю встречу и обмен 
мнениями в Давосе. С нетерпением жду расширения 
наших связей для обеспечения дальнейшего развития 
наших стран в условиях мира и безопасности.

Латвия верит, что более глубокое сотрудничество 
между Европейским Союзом и Азербайджаном может 
принести существенные выгоды обеим сторонам, вклю-
чая  экономический рост и региональную стабильность. 
Поэтому Латвия продолжит поддерживать усилия по 
укреплению этого диалога.

Господин Президент, в это неспокойное время, ког-
да базирующаяся на международных правилах система 
подвергается суровым испытаниям, я призываю Вас тес-
но сотрудничать на многосторонних форумах для под-
держки основополагающих принципов Устава Органи-
зации Объединенных Наций.

Ваше превосходительство, желаю Вам постоянного 
успеха в высшей государственной деятельности, вашей 
стране и народу - благополучия и процветания.

Прошу принять мое высочайшее почтение.
С глубоким уважением

Эдгарс Ринкевичс,
Президент Латвийской Республики

Уважаемый господин Президент!
Позвольте передать Вам и народу Азербайджана по-

здравления по случаю национального праздника вашей 
страны - Дня независимости. Желаю Вашему превос-
ходительству и вашему народу успехов, благополучия 
и процветания.

Сегодня между нашими странами сложились дру-
жеские отношения. Надеюсь на дальнейшее углубление 

эстонско-азербайджанского сотрудничества.
Ваше превосходительство, прошу принять мое высо-

чайшее почтение, наилучшие пожелания благополучия 
и процветания Азербайджанской Республики, ее народа.

С искренним уважением
Алар Карис,

Президент Эстонской Республики

Господин Президент!
Поздравляю Вас с национальным праздником - 28 

Мая - Днем независимости Азербайджанской Республи-
ки, желаю вашему народу процветания и благополучия.

Азербайджан является стратегическим, активным 
и надежным партнером Румынии в регионе Южного 
Кавказа. Тесные отношения между нашими странами 
основаны на твердых принципах и общих целях. Мно-
гочисленные проекты, реализуемые Румынией и Азер-
байджанской Республикой как на двустороннем, так и на 
региональном уровне, в полной мере отражают интен-
сивность нашего сотрудничества.

Я подтверждаю полную поддержку Румынией незави-
симости, суверенитета и территориальной целостности 
Азербайджана в рамках его международно признанных 
границ. В то же время еще раз выражаю приверженность 
Румынии укреплению и углублению стратегического пар-
тнерства на всех уровнях. Абсолютно уверен, что бла-
годаря постоянным усилиям двустороннее сотрудниче-
ство между Румынией и Азербайджанской Республикой 
будет развиваться в таких представляющих особое зна-
чение областях, как энергетика, торговля, образование. 
Румыния также продолжит активно участвовать в раз-
витии конструктивных и перспективных связей между 
Азербайджанской Республикой и Европейским Союзом.

Господин Президент, примите заверения в высочай-
шем почтении к Вам.

Никушор Дан,
Президент Румынии

Ваше превосходительство!
Позвольте от имени государства и народа Вьетнама 

направить Вам, господин Президент, самые теплые по-
здравления по случаю 107-й годовщины Дня независи-

мости Азербайджанской Республики.
Являясь близким другом азербайджанского наро-

да, Вьетнам всегда проявляет интерес и рад достиже-
ниям, которых добился Азербайджан под Вашим ру-
ководством в развитии страны, международной инте-
грации, укреплении позиции и статуса Азербайджана 
в регионе и мире.

Рад отметить, что традиционная дружба между на-
шими странами получила мощный толчок, а особенно 
важной исторической вехой стали государственный ви-
зит в Азербайджан Генерального секретаря Централь-
ного Комитета Коммунистической партии Вьетнама го-
сподина То Лама в мае 2025 года и установление страте-
гического партнерства между двумя странами.

Глубоко убежден, что на основе традиционной друж-
бы и стратегического партнерства между Вьетнамом 
и Азербайджаном у наших двух стран появятся новые 
возможности для дальнейшего укрепления и расшире-
ния сотрудничества и полного использования его по-
тенциала на благо народов обеих стран.

Желаю Азербайджану процветания, а азербайджан-
скому народу - счастья.

Желаю Вам, господин Президент, крепкого здоровья, 
счастья и больших успехов на Вашем почетном посту.

С уважением
Лыонг Кыонг,

Президент Социалистической Республики Вьетнам

Господин Президент!
От имени народа Монголии передаю Вам и друже-

ственному народу Азербайджана искренние поздравле-
ния по случаю национального праздника - 28 Мая - Дня 
независимости Азербайджанской Республики.

С чувством большого удовлетворения отмечаю, что 
традиционная дружба и сотрудничество между Монго-
лией и Азербайджаном, основанные на взаимном ува-
жении, общих исторических и культурных ценностях, 
постоянно расширяются благодаря нашим совместным 
усилиям.

Господин Президент, привержен сотрудничеству с Вами 
для реализации вопросов, по которым мы договори-
лись в ходе искренней встречи в Баку в рамках СОР29.

Пользуясь случаем, еще раз приглашаю Вас совер-
шить государственный визит в нашу прекрасную страну 
с богатой историей. Уверен, что Ваш визит, открыв но-
вую страницу в наших отношениях, также внесет цен-
ный вклад в расширение сотрудничества между Мон-
голией и Азербайджаном.

Господин Президент, желаю Вам и Вашей любимой 
семье крепкого здоровья, благополучия, дружественно-
му народу Азербайджана - процветания.

С уважением
Ухнаагийн Хурэлсух,

Президент Монголии

Ваше превосходительство господин Президент!
От имени Организации экономического сотрудни-

чества D-8 и от себя лично передаю Вашему превосхо-
дительству, Правительству и народу Азербайджанской 
Республики самые искренние поздравления по случаю 
годовщины Дня независимости Азербайджана.

Азербайджан, безусловно, под мудрым руководством 
Вашего превосходительства добился грандиозных успе-
хов в социально-экономическом развитии и тем самым 
еще больше повысил свою роль как в региональных, так 
и в глобальных вопросах.

Будучи самым новым членом семьи D-8, Азербайд-
жан привнес в нашу организацию богатый опыт, дина-
мизм и твердую приверженность сотрудничеству между 
развивающимися странами. Мы высоко оцениваем по-
стоянную поддержку Азербайджаном многосторонно-
сти и инклюзивного развития. Уверен, что активное уча-
стие Азербайджана в D-8 внесет важный вклад в даль-
нейшее развитие организации во имя взаимной выгоды.

Уважаемый Президент, еще раз поздравляю Вас с го-
довщиной Дня независимости, желаю Азербайджан-
ской Республике в предстоящие годы прочного мира, 
прогресса, единства и стабильности.

Ваше превосходительство, прошу принять мое вы-
сочайшее почтение к Вам.

С уважением
Исиака Абдулгадир Имам,

генеральный секретарь Организации  
экономического сотрудничества D-8
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Накануне же в возрождающем-
ся Лачине этот союз не только под-
твердил свою прочность, но и проде-
монстрировал готовность к дальней-
шему расширению сотрудничества 
во всех ключевых сферах - от поли-
тики и безопасности до экономики, 
транспортных маршрутов и логи-
стики до углубления линейки акту-
альной как никогда продукции ВПК. 

В своем выступлении на Саммите 
Президент Ильхам Алиев подчеркнул 
глубокие исторические и культур-
ные связи между странами, а также 
широкий спектр областей для со-
трудничества: «Стратегическое по-
ложение и динамичный экономиче-
ский потенциал наших стран пре-
доставляют широкие возможности 
для получения взаимной выгоды. Ве-
рим, что сотрудничество в поли-
тической, экономической, энергети-
ческой сферах, в области взаимных 
инвестиций, транспорта, обороны, 
сельского хозяйства, информацион-
ных технологий и других направле-
ниях будет развиваться еще более 
высокими темпами благодаря со-
вместным проектам и программам».

Президент братской Турции Ред-
жеп Тайип Эрдоган предпочел обо-
значить глобальный масштаб амби-
ций: «Мы - три братские страны 
с общими идеалами и общей силой, 
и нашим совместным общим путем 
является построение прогнозируе-
мого уверенного и процветающего 
будущего для наших народов». 

Кстати, премьер-министр Па-
кистана Мухаммад Шахбаз Шариф 
на общем позитивном фоне вывел 
формулу, лежащую на поверхности: 
сила Азербайджана, Турции и Па-
кистана - не только в полной соли-
дарности, но и во взаимном уваже-
нии: «Наши проверенные временем 
отношения будут служить благопо-
лучию наших народов. Эта встре-
ча дает нам политический импера-
тив и платформу для продвижения 
вперед в областях, представляющих 
взаимный интерес. Мы здесь, чтобы 
сказать «нет» конфликтам и «да» 
- миру. Пакистан законно гордится 
тем, что имеет таких надежных 
братьев и союзников, которые сто-
ят плечом к плечу в борьбе за спра-
ведливость и примат международ-
ного права». 

Пожалуй, самый важный посыл 
был громче выспренних фраз - от-
крытие Международного аэропорта 
Лачин, с присвоением ему соответ-
ствующего статуса. Хотя и без него 
было ясно, что суверенный Азер-
байджан уже многие годы являет-
ся одним из лидеров каспийско-
го региона по числу современных 
аэропортов, расположенных в ос-
новных регионах страны. В числе 
первых шагов по реконструкции 
и восстановлению транспортной 
инфраструктуры освобожденных 
от оккупации территорий стал ввод 
в строй Физулинского (открыт 26 
октября 2021 года) и Зангиланского 
(20 октября 2022 года) международ-
ных аэропортов. В недалеком буду-
щем в Карабахе планируется рекон-
струировать и Ходжалинский аэ-
родром. А 28 мая к празднованию 
Дня независимости Азербайджана 
было приурочено открытие Лачин-
ского международного аэропорта 
- в торжественной церемонии, как 
и в первых двух случаях, приняли 
личное участие президенты Азер-
байджана и Турции: Ильхам Алиев 
и Реджеп Тайип Эрдоган, что так-
же символично. 

Еще один штрих - если в Фи-
зули и Зангилане лидер братской 
страны прилетел осмотреть надеж-
ность воздушных ворот, в Лачине 
была более обширная программа: 
главы государств ознакомились со 
строительными работами на участ-
ке автомобильной дороги, ведущей 
в Кяльбаджар, и осмотрели продук-
цию, производимую в совместном 
Агропарке (сельскохозяйственном 
комплексе) Dost. Это еще одно до-
казательство того, что в дружбе ме-
лочей не бывает, а продовольствен-
ная безопасность на двустороннем 
треке зачастую по значимости пре-
восходит любую иную сферу. 

Касательно воздушных гаваней 
- в независимом Азербайджане на 
государственном уровне оказывает-
ся поддержка развитию региональ-

ных аэропортов, особенно на осво-
божденных от оккупации террито-
риях, и это направление признано 
стратегически важным и отвечаю-
щим транспортной безопасности 
страны. Усиление разветвленной 
авиационной инфраструктуры на 
юго-западе молодой Страны огней 
связано с рядом объективных факто-
ров: во-первых, это позволит с удоб-

ством и быстро осуществлять воз-
душную связь с остальным миром, 
став важнейшим транзитным эле-
ментом, дополняющим сухопутные 
коммуникации строящегося Араз-
ского и перспективного Зангезур-
ского коридора. 

Во-вторых, нельзя упускать из 
виду сложную военно-политиче-
скую ситуацию в регионе, и наличие 
здесь трех аэродромов «подскока», 
способных принимать тяжелые во-
енно-транспортные самолеты, ни-
когда не будет лишним, особенно 
под боком соседей, грезящих ре-
ваншизмом. 

Не менее важен для Карабаха 
и Восточного Зангезура сектор госте-
приимства особенно в межсезонье, 
когда в том же Лачине чувствуется 
огромная разница и в температуре 
воздуха, и в качестве родниковой 
воды. Для сравнения - самолет из 
Баку, включая нудные взлет и по-
садку, прибывает в аэропорт Лачина 
за полчаса с небольшим (он, кстати, 
принимает не только пассажирские 
судна, но и тяжелые борта с грузами). 
А это значит, что без развитого ко-
роткого полетного плеча попросту 
невозможен, в том числе массовый 
прием зарубежных туристов, при-
званных стать ключевым элемен-
том развития рекреационного по-
тенциала Восточно-Зангезурского 
экономического района. Ведь Лачин 
- один из немногих регионов Кавка-
за, который не хуже Швейцарии от-
личается возможностями зимнего, 
летнего, межсезонного, лечебного, 
сельского, культурно-историческо-
го туризма. Это позволяет обладате-
лям самых плотных рабочих графи-
ков в короткие сроки восстановить 
экономическую активность, а наци-
ональному правительству - попол-
нить казну, заодно создав условия 
для эффективной работы стратеги-
чески важного аэропорта, облада-
ющего немалыми преимущества-
ми среднегорья. 

Весь мир обошли снимки, на ко-
торых лидеры Турции и Пакиста-
на не случайно заворожено обозре-
вали красоты возрождаемого края.  
В одноименном административном 
центре готовы к принятию гостей 
целых семь парков культуры и от-
дыха, на берегу реки Хаккари сфор-
мирован рекреационный центр, стро-
ится канатная дорога протяженно-
стью в 1720 метров, в окрестностях 
восстановлены древние пещеры, где 

планируется развивать массовое по-
сещение любителей прелестей при-
роды и этнографии. 

Не менее впечатлителен был 
сам факт проведения трехсторон-
него Саммита в Лачине. Для армян 
и их заступников этот город, начи-
ная с полудня 23 апреля 2023 года, 
впервые за 30 лет стал неприкос-
новенной кунсткамерой, которую 

с той стороны границы обозревали 
водители грузовиков с гуманитар-
ной помощью, главы МИД и МВД 
Франции, брюссельские и париж-
ские депутаты. Все они приезжали, 
делали скорбные селфи, писали от-
четы про то, что «все пропало, шеф, 
гипс снимают». А по итогам ошело-
мительной точечной антитеррори-
стической операции 19-20 сентября 
«бес попутал» и самих карабахских 
армян, которые, по признанию наи-
более адекватных их особей, неиз-
вестно почему послушались даш-
наков. 

Но это их проблема, так как Пре-
зидент Ильхам Алиев на нашей па-
мяти с десяток раз посредством рос-
сийских, британских, французских 
и германских СМИ предлагал им оду-
маться, жить, как и прежде, в единой 
семье народов, хотя процесс очи-
щения от заразы нацизма отнима-
ет немало духовных сил и време-
ни. Как говорится, сами виноваты. 

Президент Ильхам Алиев выска-
зал стержневую мысль на Самми-
те в День независимости: «Уверен, 
что мы продолжим добрую тради-
цию встреч высшего политическо-
го руководства Азербайджана, Тур-
ции и Пакистана не только потому, 
что наши страны и народы связаны 
общей историей, культурой и цен-
ностями, но еще и по той причине, 
что мы по-братски радуемся успе-
хам друг друга, находясь рядом в са-
мые судьбоносные и тяжелые дни. 
Мы еще раз выражаем признатель-
ность за политическую и моральную 
поддержку, оказанную Турцией и Па-
кистаном нашей стране с первых 
дней Отечественной войны в 2020 
году, когда решалась судьба сувере-
нитета, территориальной целост-
ности и исторической справедливо-
сти. Время распорядилось так, что 
нам тоже представилась возмож-
ность в ответственные дни быть 
рядом и с Турцией, и с Пакистаном. 
Сегодня мы еще раз подтверждаем 
единство наших народов». 

Символичный выбор места про-
ведения Саммита - возрождаемый 
«на все парах» город Лачин - подчер-
кнул новые реалии на Южном Кав-
казе и растущее влияние альянса Ба-
ку-Анкара-Исламабад. Эта встреча, 
кроме означенного, укрепила фор-
мат стратегического взаимодействия 
трех столиц, который охватывает глу-
бинные вопросы безопасности, ин-
фраструктурного развития и внеш-

неполитической координации, и од-
новременно послала четкий сигнал, 
как региональным игрокам, так и ми-
ровому сообществу. Из этого дела-
ем вывод, что формат трехсторон-
них саммитов становится важной 
вехой в развитии международного 
сотрудничества, особенно в обла-
сти военно-политической безопас-
ности и региональной стабильно-
сти, задав новый вектор партнер-
ства, выходящего далеко за рамки 
обычных союзов. 

Следует отметить, что в преж-
ние годы в геополитической мысли 
преобладали концепции, которые 
отводили нашим братским странам 
роль периферийных игроков второго 
плана в мировой политике. Кстати, 
даже обладание Исламабадом ядер-
ным оружием, начиная с 28 мая 1998 
года не поменяло матрицу отжив-
шего свой срок мышления, а такие 
известные теории «разделяй и вла-
ствуй», как концепция Хартленда, 
стремились сформировать «форму-
лу на века», в рамках которой ис-
ламским странам предписывалась 
второстепенная роль, близкая к де-
корациям и антуражу. Такие подхо-
ды нередко программировали це-
лые регионы (вспомним Тунис, Ли-
вию, Сирию, Ирак 2009-2016 годов) 
на бестолковое участие в бесконеч-
ных противостояниях, конфликтах 
интересов и проектах, оформлен-
ных в духе «борьбы цивилизаций». 
Однако на практике именно те сто-
лицы, которые ранее воспринима-
лись, как «периферия», сегодня все 
активнее формируют собственную 
повестку и становятся самостоятель-
ными субъектами международных 
отношений. В первую очередь это 
касается связки Баку-Анкара-Исла-
мабад, которые, демонстрируя по-
литическую волю, стратегическую 
дальновидность и взаимную под-
держку, выходят за рамки навязан-
ных парадигм и формируют новую 
модель регионального партнерства, 
основанного на равноправии, суве-
ренитете и прагматизме. 

Они самостоятельно определяют 
правила игры, формируют собствен-
ные системы безопасности и укре-
пляют свое влияние без опоры на 
внешних игроков. Иными словами, 
основываясь на принципах само-
достаточности и стратегического 
партнерства, три братских государ-
ства значительно усиливают свое 
положение в региональной и меж-
дународной политике, задавая но-
вый вектор развития для всего гео-
политического пространства, в ко-
тором они действуют. 

Таким образом, данный фор-
мат демонстрирует, что судьба 
Азербайджана, Турции и Пакиста-
на находится в их собственных ру-
ках и не зависит от прихотей внеш-
них игроков, а их дальнейшее раз-
витие будет строиться на основе 
общих стратегических интересов. 
Именно так - только национальные 
интересы в среднесрочной и даже 
в долгосрочной перспективе будут  
объединять наши государства, слу-
жа прочной основой для их сотруд-
ничества в будущем. 

Судьбы, переплетенные воедино 
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Баку, Анкара и Исламабад, унифицируя наци-
ональные интересы, переросли уровень стра-
тегического партнерства и теперь по всем 
направлениям движутся только вместе - 
плечом к плечу

Президент Азербайджанской Республики 
Ильхам Алиев принимает поздравления  

по случаю Дня независимости
Ваше превосходительство!
Сердечно поздравляю Вас с нацио-

нальным праздником Азербайджанской 
Республики - Днем независимости и пе-
редаю наилучшие пожелания во имя про-
цветания вашего народа.

Пользуясь случаем, хочу выразить 
готовность Греции углублять наши свя-
зи и укреплять сотрудничество во всех 
областях на благо наших народов.

Уверен, что мы сможем работать вме-
сте для продвижения мира и стабильно-
сти в более обширном регионе на основе 
Устава Организации Объединенных На-
ций и международного права.

Ваше превосходительство, прошу 
принять заверения в моем высочай-
шем почтении.

Константинос Тасулас,
Президент 

Греческой Республики

Ваше превосходительство!
От имени Правительства и народа 

Республики Гана передаю Вашему пре-
восходительству, Правительству и наро-
ду Азербайджана самые искренние по-
здравления по случаю национального 
праздника - 28 Мая - Дня независимо-
сти Азербайджана.

Я еще раз подтверждаю привержен-
ность продолжению тесного сотрудниче-
ства с Вашим превосходительством для 
развития искренних отношений между 
нашими странами и народами.

Ваше превосходительство, желаю 
Вам здоровья, народу Азербайджана - 
процветания.

С уважением
Джон Драмани Махама,

Президент Республика Гана

Ваше превосходительство!
Передаю Вам и вашему народу са-

мые искренние поздравления по случаю 
Дня независимости Азербайджанской 
Республики.

Выражаю Вашему превосходитель-
ству наилучшие пожелания, желаю ва-
шей стране и народу дальнейшего про-
гресса, процветания и успехов.

С уважением
Аль-Хусейн ибн Абдалла II,

наследный принц Иорданского 
Хашимитского Королевства

Глубокоуважаемый Ильхам Гейда-
рович!

Примите мои искренние поздравле-
ния по случаю Дня независимости Азер-
байджанской Республики.

Этот исторический день является сви-
детельством свободолюбия, дальновид-
ности и стойкости азербайджанского на-
рода, построившего суверенное совре-
менное государство на основе богатого 
культурного наследия, стремления к не-
зависимости, достоинства.

Под Вашим руководством Азербайд-
жан продолжает вносить весомый вклад 
в региональную стабильность и расши-
рять свои международные связи путем 
динамичного развития.

По случаю этого знаменательного 
праздника желаем всем гражданам Азер-
байджана прочного мира, благополучия 
и процветания.

Господин Президент, прошу принять 
мое высочайшее почтение.

С глубоким уважением
Татьяна Анодина,

президент 
Межгосударственного совета 

по авиации

Многоуважаемый господин Президент!
Имею честь от имени членов Обще-

ственной организации «Совет ученых азер-
байджанцев Украины» и от себя лично 
искренне поздравить Вас и родной азер-
байджанский народ с 107-й годовщиной 
образования первого светского демокра-
тического государства на мусульманском 
Востоке - Азербайджанской Демократи-
ческой Республики.

Последовательное развитие родно-
го Азербайджана, который благодаря 
проводимой Вами политике по реали-
зации чаяний и заветов нашего обще-
национального лидера Гейдара Алиева, 
касающихся укрепления Азербайджан-
ской государственности, занял достойное 
место среди стран мира, вызывает боль-
шую гордость. Победы, достигнутые под 
Вашим руководством, являются прак-
тическим подтверждением исполнения 
завещания отца. Презентация в нацио-
нальных академиях наук Украины и Азер-
байджана, других общественно-полити-
ческих кругах моей монографии «Отец 
нации», вышедшей в свет в Украине по 
случаю 102-й годовщины со дня рожде-
ния общенационального лидера, кото-

рый дальновидностью и мудрым руко-
водством вывел Азербайджан на путь 
успеха и прогресса, является еще одним 
свидетельством нашего уважения и люб-
ви к великому лидеру.

Господин Президент, высоко оцени-
ваем опыт, накопленный Азербайджаном 
в сфере государственного строительства 
на современном этапе, а также внимание, 
которое Вы уделяете развитию полити-
ческих, экономических, культурных свя-
зей со странами мира.

Пользуясь этой прекрасной возмож-
ностью, желаю Вам крепкого здоровья, 
долгих лет жизни, новых успехов в выс-
шей государственной деятельности, на-
роду Азербайджана - постоянного про-
гресса и процветания.

С глубоким уважением
Ариф Гулиев,

председатель Общественной 
организации «Совет ученых
 азербайджанцев Украины»,

доктор юридических наук, 
профессор, дипломат,

заслуженный работник 
образования Украины,

академик Национальной 
академии высшего 

образования Украины

Глубокоуважаемый господин Пре-
зидент!

От имени Духовного управления му-
сульман Российской Федерации сердеч-
но поздравляю Вас и весь народ Азер-
байджанской Республики с Днем неза-
висимости!

В этот знаменательный для страны 
и ее народа день я рад направить Вам 
и всем гражданам страны мои искрен-
ние поздравления и пожелания на многие 
годы мира, добра и процветания, даль-
нейших успехов в реализации социально 
значимых проектов в сфере экономики, 
политики и культуры, а также в укрепле-
нии уз дружбы, двустороннего сотруд-
ничества и плодотворного взаимодей-
ствия России и Азербайджана в между-
народных делах.

Молитвенно прошу Всевышнего Го-
спода ниспослать Его милость и благо-
словение во всех добрых делах и благих 
начинаниях во имя процветания Азер-
байджана и его братского народа.

С праздником Вас, глубокоуважае-
мый господин Президент, с Днем неза-
висимости!

С уважением и добрыми молитвами
главный муфтий 

шейх Равиль Гайнутдин,
председатель Духовного 

управления мусульман Российской 
Федерации, генеральный 

секретарь Международного
 мусульманского форума

Глубокоуважаемый Ильхам Гейда-
рович!

Позвольте сердечно поздравить Вас 
с Днем независимости Азербайджанской 
Республики!

28 Мая - особая дата, ставшая вопло-
щением национальной гордости, един-
ства азербайджанского народа, добра 
и процветания.

Своими мудрыми, дальновидными, 
взвешенными решениями Вы укрепили 
государственность Азербайджана, при-
умножили благосостояние его жителей 
и повысили авторитет Республики на ми-
ровой арене.

Страна, обладающая богатейшим куль-
турно-историческим наследием, стала се-
годня мощной державой, добилась впе-
чатляющих темпов экономического роста.

Российско-азербайджанские отно-
шения, прошедшие проверку временем, 
остаются примером стабильного и вза-
имовыгодного сотрудничества. Общие 
ценности, уважение, доверие и дружба 
составляют прочный фундамент межго-
сударственного взаимодействия.

Глубоко признателен за Ваше неиз-
менное внимание к Петербургу. Азер-
байджанская Республика является од-
ним из ключевых партнеров Северной 
столицы России.

Убежден, что единое героическое 
прошлое и стремление к развитию бу-
дут и впредь способствовать расширению 
петербургско-азербайджанских контак-
тов в сферах экономики, культуры, об-
разования, здравоохранения и туризма.

Желаю Вам и всему азербайджан-
скому народу доброго здоровья и бла-
гополучия, а солнечной Стране Огней - 
уверенного движения вперед!

С уважением
Александр Беглов,

губернатор  
города Санкт-Петербург  

Российской Федерации
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Это одна из немногих стран ре-
гиона, где отсутствует демографиче-
ский отток. Напротив, сохраняется 
и укрепляется человеческий потен-
циал, что само по себе является важ-
нейшим индикатором доверия об-
щества к курсу государства.

В Армении наблюдается проти-
воположная картина. Ежегодно стра-
ну покидают более ста тысяч чело-
век - преимущественно молодежь, 
которая не видит для себя будущего 
в условиях затяжного социального 
и экономического кризиса. Вместо 
прогресса - перемены регрессивно-
го характера, лишенные долгосроч-
ной стратегии и внятного вектора 
развития.

Недаром социологи предупре-
ждают: отказ от реформ и модер-
низации рано или поздно приводит 
к своего рода социальному хараки-
ри. Единственный способ избежать 
этого - выразить вотум доверия ан-
тикризисным программам и систем-
ным реформам. Но здесь на первый 
план выходит национальная мен-
тальность - как фактор, способный 
как стимулировать, так и блокиро-
вать перемены.

В случае Армении наблюдается 
парадокс: элементы национального 
сознания зачастую демонстрируют 
стойкую привязанность к архаичным 
стереотипам, что препятствует фор-
мированию новых, жизнеспособных 
концептов. Такая инерция мышле-
ния ведет к стагнации и нулевому 
росту. Более того, вместо осмысле-
ния реальности и поиска точек раз-
вития, усиливаются компенсаторные 
мифы - о великом прошлом, исклю-
чительности нации, особой истори-
ческой миссии. Эти нарративы, бу-
дучи оторваны от современных ре-
алий, играют деструктивную роль, 
особенно для новых поколений, ко-
торым нужна не иллюзия величия, 
а реальные ориентиры для постро-
ения будущего.

Когда интеллектуальные элиты 
не формируют новые парадигмы, 
не предлагают действенные страте-
гии и не открывают горизонт разви-
тия, общество начинает скатывать-
ся вниз - по траектории разочаро-
вания и распада.

Особую тревогу вызывает то, 
что на фоне этих внутренних про-
блем продолжает культивироваться 
риторика ненависти - как по отно-
шению к соседям, так и к собствен-
ным инакомыслящим. Это не толь-
ко тормозит любые попытки при-
мирения и диалога, но и формирует 
нездоровый общественный климат, 
в котором прогресс становится не-
возможным.

Пока в Армении продолжается 
добровольное отчуждение от бли-
жайшего регионального окруже-
ния, топливом для этого опасного 
тренда по-прежнему служит унич-
ижительная пропаганда, направлен-
ная против азербайджанцев, турок 
и других соседей. Многочисленные 
претензии, выдвигаемые армянским 
обществом на основе исторических 
«истин» и «фактов», давно исчерпа-
ли ресурс влияния - как внешнего, 
так и внутреннего. Более того, они 
не приносят пользы даже самим ини-
циаторам этих нарративов. Напро-
тив, ведут к усилению самообмана 
и углублению разрыва с реальностью. 
И чем громче звучат эти устаревшие 
клише, тем отчетливее проявляется 
духовно-интеллектуальная бедность 
тех, кто их транслирует.

Этическая, научная и политиче-
ская несостоятельность подобных 
утверждений становится особенно 
очевидной, когда эти взгляды озву-
чивают не маргинальные группы или 
радикальные публицисты, а офици-
альные лица, представители поли-
тических кругов, деятели академи-
ческих структур. Они не утруждают 
себя попыткой переосмыслить на-
вязанные схемы - напротив, с упор-
ством продолжают тиражировать 
их, игнорируя современные реалии 
и исторические факты.

Было бы полбеды, если подоб-
ные мифы распространялись толь-
ко в обывательской среде. Настора-
живает то, что даже в официальной 
риторике нередко звучат откровенно 
антинаучные утверждения, не выдер-
живающие никакой критики. Осо-
бенно это проявляется в дискусси-
ях о происхождении народов ре-
гиона. Так, «дотошные» армянские 
«исследователи» с упоением повто-
ряют тезис о том, будто азербайд-
жанцы и тюрки - «пришлые» наро-
ды, якобы появившиеся на Кавказе 
с Алтайских гор. При этом целена-
правленно обходят вниманием соб-
ственную хронику появления армян 
в регионе Южного Кавказа, словно 
надеясь, что молчание по поводу сво-
ей истории сделает чужую версию 
правдоподобнее.

Такой односторонний подход 
к трактовке исторического насле-
дия не просто некорректен - он разру-
шителен. Он не дает Армении выйти 
из замкнутого круга самоизоляции 
и враждебности, в котором страна 
пребывает уже не первое десятиле-
тие. И, что еще важнее, он подры-
вает шанс на осмысленное будущее 
- будущее, построенное на реали-
стичном взгляде на прошлое и ува-
жении к соседям, с которыми гео-
графия уже давно определила об-
щую судьбу.

Исторический контекст мигра-
ционных процессов на Южном Кав-
казе во многом остается предметом 
оживленных дискуссий. Один из инте-
ресных документов, заслуживающих 
внимания, - это три письма Алексан-
дра Сергеевича Грибоедова, россий-
ского дипломата и автора «Горя от 
ума», адресованные императору Ни-
колаю I. В этих посланиях Грибоедов 
выражал озабоченность по поводу 
последствий переселения армян на 
Кавказ после русско-иранской вой- 
ны 1826-1828 годов. Он предвидел 
возможные осложнения на межэт-
нической и межрелигиозной почве.

Сегодня мы видим, что подобные 
предостережения были не беспоч-
венны. Массовая миграция армян 
из Персии и Османской империи, 
организованная Российской импе-
рией после Туркманчайского дого-
вора, действительно изменила демо-
графическую и социальную картину 
региона. Это, в свою очередь, приве-
ло к ряду напряженностей, отголо-
ски которых ощущаются до сих пор.

Важно подчеркнуть, что любое 
переселение народа сопровождается 
процессами культурной адаптации 
и взаимного влияния. В армянской 
историографии нередко делается ак-
цент на древности их присутствия 
в Закавказье, в том числе с отсыл-
ками к библейским мотивам. Одна-
ко историческая наука требует опо-
ры на документальные источники 
и критический подход к любому на-
циональному нарративу.

Следует признать, что пересмотр 
истории в угоду текущей политике - 
распространенная практика во мно-
гих странах. Однако подобные под-
ходы ведут к искажению восприятия 
реальных процессов и лишь усугу-
бляют взаимное недоверие. Исто-
рическая правда, сколь бы сложной 
и многослойной она ни была, тре-
бует уважения к фактам и взаим-
ной толерантности в трактовке со-
бытий прошлого.

Но не в этом парадокс, а в том, 
что шумные представители хаев при-
зывают отказываться от всяких пе-
реговоров с Азербайджаном. Уму не 
постижимо, но это факт. И как тут 
не вспомнить об обстановке пре-
дыдущих лет, когда в силе была ар-
мянская оккупация 20% азербайд-
жанских земель, а Баку настойчиво 

предлагал переговоры и даже тре-
бовал активности Иревана в миро-
ном процессе. Армения его запоро-
ла на свою беду.

Ей после всего случившегося 
молчать надо, но она, как принято 
у хаев, любит брать голосом и бур-
ной фантазией. Но словоохотли-
вость бьет уже по ее же интересам. 
Мастера-краснобаи все время вы-
ворачиваются, чтобы выкидывать 
нестандартные фортели на идеоло-
гическом направлении. Однако ни-
чего креативного выдумать не мо-
гут, банально повторяясь и раскры-
вая скудоумие.  

Подделываясь под демократов за-
падного разлива, лягают Россию, мол 
она плюет на требования о мире, что-
бы избежать усиления военной кон-
фронтации. Так и хочется их спро-
сить - а вам это ничего не напоми-
нает? Ведь сколько Баку предлагал 

форматы мирного разрешения так 
называемой «карабахской пробле-
мы», и каков же был ответ Ирева-
на?! Неужели забылось?

Рупоры западной пропаган-
ды в один голос вещают из Ирева-
на, дескать, агрессора надо остано-
вить во что бы то ни стало. То же 
самое говорил Азербайджан, когда 
Армения вынашивала агрессивные 
захватнические планы в отношении 
Нахчывана, центральных регионов 
республики, которые подверглась 
армянской преступной экспансии. 
Миролюбию армян может поверить 
кто угодно, но только не азербайд-
жанцы, не раз видевшие зловещее 
лицо хайского национализма и ксе-
нофобии. 

На каждом шагу пропагандисты 
Иревана разводят скулеж о якобы 
растущих агрессивных планах Баку, 
который-де готовится к «новым при-
обретениям». Все свое приписывают 
азербайджанцам, чтобы запутать сле-
ды своих уже совершенных престу-
плений. Замалчивают аморальную 
роль своей церкви, которая никогда 
не занималась миротворчеством, а, 
напротив, возглавляла кампании эт-
нических чисток в отношении азер-
байджанцев, воодушевляя своих ра-
дикалов на кровопролитие и воен-
ные акции.    

С недавних пор нешуточное бес-
покойство в армянских политических 
и религиозных кругах вызвало возоб-
новление деятельности Иреванского 
казията Управления мусульман Кав-
каза. Почему это так коробит и даже 
мучает противную сторону, тогда 
как речь идет об учреждении сугу-
бо мирного института общественно-
го назначения ради восстановления 
справедливости в регионе?!

Эта инициатива исходит не свер-
ху, а из масс, которые понимают зна-
чение религиозного учения, Божье-
го слова в деле восстановления дове-
рия между народами и обществами. 
Опять же, армяне мерят своим ар-
шином, беря за основу радикальную 
позицию своей церкви, которая ни-
когда не была оплотом веры и по-
клонения высшей силе. 

Азербайджан делает все возмож-
ное для торжества витальности, веры 
в лучшее. Миру и спокойствию нет 
альтернативы. Чтобы сделать жизнь 
краше и содержательнее, необходи-
мо подходить к вопросам творчески 
и с верой в торжество здоровых идей. 
Только добрые намерения и рацио-
нальные планы меняют окружение 
в лучшую сторону. И чтобы не об-
мануться в ожиданиях, необходимо 
верно служить здоровым идеалам. 
Иначе реалии отключают нездоро-
вые силы от участия в жизнеутверж-
дающих делах и инициативах.   

Не судите, господа, по себе 

Вместо того чтобы, освободив-
шись от идеологического гнета со-
ветского времени, обратиться к под-
линному служению обществу, армян-
ская апостольская церковь выбрала 
другой путь. Заполнив возникший 
после распада СССР властный ва-
куум, она стремится превратить лю-
бую общественную трибуну в кафе-
дру собственной непогрешимости.

Так духовный институт, призван-
ный сеять веру и примирение, все 
чаще оказывается на острие поли-
тических конфликтов - не как по-
средник, а как активный игрок. Кре-
стоносное служение заменено борь-
бой за влияние, а кадило - риторикой 
давления.

Не успел прозвучать голос Па-
шиняна, как в унисон взвились цер-
ковные иерархи. Архиепископ Ар-
шак Хачатрян бросился защищать 
«святыню», иерей Асогик Карепе-
тян поспешил напомнить о «памят-
никах армянской веры» как «вели-
чайшем наследии родины», а архие-
пископ Микаел Аджапахян и вовсе 
сорвался: «Кто он вообще такой, что-
бы еще и церковь делать мишенью?»

Подобная реакция говорит сама 
за себя. Она ясно демонстрирует, на-
сколько армянская церковь боится 
утратить монополию на интерпре-
тацию не только морали, но и исто-
рии - а подчас и внешней политики.

После второй Карабахской вой-

ны риторика духовенства в Армении 
приобрела все более жесткий, а по-
рой и откровенно агрессивный ха-
рактер. Католикос Гарегин II органи-
зует международные конференции 
по «сохранению духовного наследия 
арцаха» - чаще всего в дорогих оте-
лях Швейцарии. Однако за предела-
ми этих залов реальность куда про-
заичнее: храмы, расположенные на 
территории Армении, нередко ока-
зываются в запущенном состоянии, 
а их помещения используются не по 
назначению.

Гугаркский епископ Овнан Ако-
пян пошел еще дальше, заявив, что 
премьер-министр начал «атаку на 
церковь» синхронно с тем, как Азер-
байджан якобы выразил недоволь-
ство прошедшей в Швейцарии кон-
ференцией. Это уже пахнет плохо за-

вуалированной паранойей.
Между тем Пашинян в своем 

выступлении вовсе не затрагивал 
вопросы геополитики. Он говорил 
о банальной хозяйственной несо-
стоятельности церковных структур: 
о запустении храмов, о нецелевом 
использовании религиозных поме-
щений, об утрате епархиями адми-
нистративной и нравственной дее-
способности.

Поток обвинений в «предатель-
стве», обрушившийся в ответ, лишь 
подтверждает очевидное: Армянская 
апостольская церковь рассматри-
вает себя не как духовную инсти-
туцию, а как независимый квази-
государственный орган - вне свет-
ской критики, вне отчетности перед 
обществом и вне времен.

Но и это еще не все. Армянская 

церковь пытается монополизировать 
не только духовное, но и историче-
ское пространство. Предмет «История 
армянской церкви», преподаваемый 
в школах, давно стал инструментом 
идеологической муштры, в которой 
ученику внушается образ церкви как 
носителя национальной исключи-
тельности. Ни слова о сотрудниче-
стве с террористическими форми-
рованиями в 90-е. Ни слова о под-
держке сепаратизма в Карабахе. Ни 
слова о закулисной связи с диаспо-
рой, финансировавшей боевиков, 
которые взрывали автобусы, поезда 
метро, убивали дипломатов и мир-
ных жителей.

Да, церковь в Армении отделе-
на от государства, но формально. 
Фактически же она стремится быть 
его теневым правителем, проводни-
ком старой идеологии, в которой на-
ция, вера и ненависть сплетаются 
в опасный коктейль. Всякий, кто 
осмелится задать вопросы, риску-
ет быть назван «предателем», «без-
родным», «агентом».

Когда религиозный институт 
теряет чувство меры, он переста-
ет быть оплотом веры - он стано-
вится идеологической милицией. 

Сектой, охраняющей старые сим-
волы, но не живую веру. Инквизи-
цией без костров, но с фейсбук-по-
стами. Армянская церковь никогда 
не была апостольской, т.к. апосто-
лы шли к людям, а не прятались за 
колокольнями. Они страдали за ис-
тину, а не летали бизнес-классом на 
конференции в Женеве.

Никол Пашинян - не святой и во-
все не безупречный политик, но его 
открытая попытка поставить под со-
мнение роль церкви в государстве - 
поступок, достойный и гуманистиче-
ской, и политической зрелости. Это 
не жест разрушителя, а шаг светского 
реформатора. Он, по сути, отказал-
ся дальше участвовать в игре с ин-
ституцией, которая давно утратила 
духовную сдержанность и аскетич-
ность, превратившись в музей соб-
ственных амбиций.

Возможно, настал момент пе-
ресмотреть не только интерьер ар-
мянских церквей, но и интерьер са-
мосознания. Пыль, осевшая на ста-
рых иконах, - не всегда след времени. 
Иногда это пепел свобод, принесен-
ных в жертву иллюзии священной 
непогрешимости.

Но, пожалуй, главный вопрос 

так никто и не осмеливается задать: 
а кто вообще уполномочил армян-
скую церковь говорить от имени все-
го армянского народа? Откуда это 
убеждение, что именно она - един-
ственный носитель истины, морали 
и национального духа? Может быть, 
потому что ей это просто выгодно?

Сегодня церковь живет не по ка-
нонам, а по калькуляции. Она дей-
ствует по тем же правилам, что и по-
литтехнологи - разве что ряса заме-
няет галстук. К великому сожалению, 
армянский храм все реже восприни-
мается как пространство тишины 
и молитвы. Все чаще он напомина-
ет мобилизационный пункт - только 
не для молитвенного собрания, а для 
очередной политической кампании. 
Митра стала шлемом идеологическо-
го бойца. Каждая нота церковного 
хора звучит уже не как гимн Богу, 
а как партитура старой армянской 
истерии, где весь мир - враг, а сама 
церковь - вечная жертва.

И чем громче она говорит о «на-
падках», тем очевиднее становится: 
под ее мантией давно уже не духов-
ность, а страх потерять контроль. 
Не вера, не добродетель, а боязнь 
оказаться вне игры. И, может быть, 
в этом страхе - главное признание, 
которое церковь не решается произ-
нести вслух: народ взрослеет, а бо-
гословие - нет.

Абульфаз БАБАЗАДЕ,
«Бакинский рабочий»

Апостолы с аккредитацией

Сегодня армянский храм больше не ассоциируется 
с местом тишины и молитвы. Он больше напоми-
нает пункт мобилизации верующих под новые по-

литические лозунги
 1
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Когда интеллекту-
альные элиты не 

формируют новые 
парадигмы, не пред-

лагают действенные 
стратегии и не от-
крывают горизонт 

развития, обще-
ство начинает ска-
тываться вниз - по 

траектории разоча-
рования и распада

29 мая в Нью-Йорке директор Офи-
са ООН по сотрудничеству Юг-
Юг (The United Nations Office for 
South-South Cooperation (UNOSSC) 
Дима Аль-Хатиб приняла деле-
гацию Агентства государствен-
ной поддержки НПО Азербайд-
жанской Республики.  

Поприветствовав Платформу НПО 
Глобального Юга, которая была уч-
реждена в Баку 28 апреля с участием 
НПО из 116 стран, Дима Аль-Хатиб 
сказала: «Мы высоко ценим иници-
ативу Платформы НПО Глобально-
го Юга. В целом мы ценим политику 
Азербайджанского государства в от-
ношении Глобального Юга, а также 
поддержку, оказываемую НПО».

По ее словам, Офис ООН по со-
трудничеству Юг-Юг заинтересован 
в тесном сотрудничестве с Платфор-
мой НПО Глобального Юга.

Исполнительный директор Айгюн 
Алиева с удовлетворением отметила, 
что идея создания этой платформы была 
предложена азербайджанским граж-
данским обществом во время COP29.

Дима Аль-Хатиб отметила успеш-
ное председательство Азербайджана 
на СОР29, подчеркнув важное значе-
ние и результаты этого мероприятия, 
проведенного в прошлом году в Баку. 

Важная  
инициатива

Офис ООН  
по сотрудничеству Юг-Юг 

приветствует создание в Баку 
платформы НПО  
Глобального Юга

Международное 
признание

Азербайджан избран  
членом Исполнительного  
совета Программы ООН  
по населенным пунктам

Азербайджан впервые избран 
членом Исполнительного сове-
та Программы ООН по населен-
ным пунктам (ООН-Хабитат) 
в рамках очередной сессии Ас-
самблеи Программы ООН-Ха-
битат, проведенной 30 мая в сто-
лице Кении Найроби, сообщи-
ли в МИД АР.

Исполнительный совет ООН-Ха-
битат является основным межсесси-
онным органом принятия решений 
Программы. В Совете представлены 
36 стран. Членство Азербайджана во 
влиятельной структуре ООН охватит 
2025-2029 годы.

17-22 мая 2026 года в Азербайд-
жане пройдет 13-я сессия Всемирного 
форума городов ООН (WUF13) гло-
бального значения.

Отдел политики
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А когда сенатор от республи-
канцев вдруг вспомнил, что солда-
ты обеих стран плечом к плечу нес-
ли тяготы службы в Афганистане, 
а азербайджанские миротворческие 
силы, отвечавшие за безопасность 
Кабульского аэропорта, были по-
следним военным контингентом, 
покинувшим обитель «Талибана», 
стало ясно, что всплеску диплома-
тической активности - быть. 

И действительно, давненько не 
было на берегах Каспия сенаторов, 
специализирующихся на внешнепо-
литическом направлении (помнится, 
приснопамятный экс-глава комите-
та Боб Менендес, мягко говоря, не 
приветствовал дружбу с официаль-
ным Баку, пока его самого не посади-
ли надолго в «места, не столь отда-
ленные). Зато Стив Дэйнс не только 
выразил отдельную благодарность 
за решающую роль, которую азер-
байджанские военнослужащие сы-
грали в эвакуации из Кабула воен-
ных и ряда гражданских лиц, но тем 
самым дал понять, что заокеанский 
истеблишмент помнит и ценит ис-
креннее выступление Президента 
Ильхама Алиева в Шуше на II Гло-
бальном медиафоруме, где было пря-
мо заявлено, что действовавшая в то 
время администрация Джо Байдена 
и команда тогдашнего главы Госде-
па Энтони Блинкена, возобновляя 
действие дискриминационной в от-
ношении Азербайджана 907-й по-
правки, «роют яму» собственной ре-
спектабельности. 

Вопрос стоит именно так, по-
скольку официальному Баку, дол-
гое время эффективно сотруднича-
ющему с Анкарой, Москвой, Брюс-
селем, Вашингтоном, в том числе, 
в сфере борьбы с терроризмом, со-
вершенно без разницы, кто из пар-
тнеров оценит его роль либо про-
явит индифферентность. Причина 
в том, что мы в отличие от ряда «ци-
вильных» столиц не делим махровых 
террористов на афганских моджа-
хедов (исламских радикалов) и ар-
мянских «азатамартиков» (христи-
анских отморозков), так как у этого 
явления нет ни пола, ни возраста, 

ни нации или религии. 
Достаточно вспомнить в этом 

отношении и предоставление воз-
душного коридора для доставки за-
океанских военных грузов в Афга-
нистан, и даже участие наших ми-
ротворцев в международной миссии 
в этой стране, так как в тот момент 
была угроза расползания террора 
«в чалме» по Центральной Азии, что 
недопустимо для нас. Кстати, в пе-
риод сотрудничества в этой сфере 
с Вашингтоном было приостановле-
но действие пресловутой 907-й по-
правки, однако с приходом к власти 
не совсем адекватного «дядюшки 
Джо», оставшегося в истории по-
милованием своего разнузданного 
сына и бесславным концом американ-
ской операции в Афганистане, этот 
мораторий был снят, откатив дове-
рительность Страны огней к США 
до уровня «ниже плинтуса». 

На почве дипломатического по-
слевкусия весьма интересны выска-
зывания сенатора Стива Дэйнса, ко-
торые во многом как бы совпали с мо-

тивами поздравительного послания 
Президенту Ильхаму Алиеву гла-
вы Белого дома Дональда Трампа 
в связи со 107-й годовщиной Дня 
независимости Азербайджанской 
Республики, однако он ни словом не 
коснулся «важности мирного дого-
вора с Арменией». Напротив, сена-
тор отметил, что в своей деятельно-
сти придает большое значение раз-
витию отношений США и надежной 
связки Азербайджана со странами 
Центральной Азии, преимуществен-
но входящими в этнически близкую 
Организацию тюркских государств. 
И это заявление не случайно, так как 
по подсчетам экспертов, в регионе 
одних только природных ископае-
мых «закопано в землю» на сумму 
в триллионы у.е. 

А потому не случайна интенси-
фикация визитов официальных лиц 
Пекина, Брюсселя (того же Берли-
на), Токио, Парижа на данном на-
правлении - кстати, буквально вче-
ра начался визит в Астану главы Со-
вета министров Италии Джорджи 

Мелони. Вот и американцы реши-
ли не отставать в «марафонском за-
беге», полагая, что ключ к сердцам 
кыпчакских тюрок «спрятан» в Баку.  

Что касается текста поздрави-
тельного письма, направленного по 
случаю Дня независимости Азер-
байджана главой Белого дома, Пре-

зидент Ильхам Алиев высоко оце-
нил послание, отметив, что суще-
ствуют глубинные возможности для 
дальнейшего развития двусторон-
них партнерских отношений в обла-
сти безопасности, энергетической, 
торгово-экономической сферах, по-
тенциал которых далеко не в пол-
ной мере использован. Глава госу-
дарства знает цену слову - ведь за 

нашей спиной есть положительный 
опыт, когда в первый срок своего 
президентства Дональд Трамп уде-
лял без преувеличения немалое вни-
мание развитию отношений с Азер-
байджаном. 

Помнится, любимой шуткой ди-
пломатов в конце нулевых была «пе-
резагрузка в стиле перегрузки от Кон-
долизы Райс», однако между Баку 
и Вашингтоном происходит реаль-
ное переформатирование отноше-
ний, примером чему является «ран-
ний десант» на западные берега Ка-
спия в преддверии «Энергетической 
недели» двух высокопоставленных 
чиновников Госдепа: Джошуа Хака 
и Вятта Телке. Они озвучивают свою 
миссию так - начало конструктивно-
го диалога с официальными лицами 
Азербайджана, обсуждение вопро-
сов экономического развития и ре-
гиональной безопасности. 

Последний момент связан как 
раз со второй частью поздравления 
Дональда Трампа: «Мы продолжаем 
поддерживать прочный мир между 
Азербайджаном и Арменией, кото-
рый и далее будет способствовать 
процветанию Южного Кавказа и пре-
доставит больше возможностей для 
сотрудничества с США. Настало 
время взять на себя обязательства 
по достижению мира и возвестить 

о новой эре процветания для наро-
дов всего региона». 

Откуда такая обходительность 
у человека, который Гренландию 
«купит», Канаду «присоединит», 
Панамский пролив «отнимет»? Об-
ратите внимание, Трамп деликатно 
«подталкивает» не к спешному под-
писанию мирного договора как тако-
вого, а к миру в более широком смыс-

ле, подразумевая, что процесс этот не 
одномерный и включает в себя раз-
личные нюансы и предварительные 
действия, что совпадает с позицией 
Баку. Стоит сравнить эти формули-
ровки с тем, что содержалось в по-
сланиях Блинкена - Байдена и их ад-
министраций, открыто пытавшихся 
надавить на Баку в деле подписания 
мирного договора с Арменией, при-
чем к условленному сроку. 

Иными словами, письма эпохи 
Байдена официальному Баку боль-
ше напоминали низкопробные уль-
тиматумы с наскоками, которые не 
проходят ни при каких вариантах. 
Однако вернемся к тем нюансам 
мирного процесса, которые указа-
ны выше и к которым, можно пред-
положить, с пониманием относится 
лично Трамп - речь идет о справед-
ливых условиях официального Баку 
о необходимости распустить Мин-
скую группу ОБСЕ и, самое главное, 
удалить конституционный нарыв 
о «миацуме», где видны территори-
альные притязания Армении на тер-
ритории Азербайджана. По обоим 
этим пунктам правительство Ни-
кола Пашиняна продолжает прода-
вливать жульнические нарративы, 
служащие цели избежать выполне-
ния этих условий и потянуть время. 

Но от того, насколько скоро ар-
мянское руководство перейдет от 
демагогии к существенному сдвигу 
своей политики в отношении мир-
ного процесса, зависит участие этой 
страны в едином Кавказском доме, 
а значит, и ее будущее. И если стра-
ны Запада действительно хотят ви-
деть «страну камней» процветаю-
щей, они должны способствовать 
торжеству мира на справедливых 
условиях Баку. 

Сегодня есть осторожная наде-
жда на то, что президент Трамп го-
тов пересмотреть старые, заезжен-
ные и лицемерные принципы рабо-
ты Белого дома с регионом Южного 
Кавказа - к этому располагают как со-
ображения прагматизма, так и спра-
ведливости.

Ставка на добрые традиции 
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Полномочный представитель Пре-
зидента Азербайджанской Респу-
блики в Нахчыванской Автономной 
Республике Фуад Наджафли и дру-
гие участники конференции напи-
сали добрые слова на доске поже-
ланий, представленной молодыми 
журналистами.

Посещение стенда Нахчыван-
ского телевидения транслировалось 
через спутник Azerspace-1.

Затем конференция «Глобаль-
ная информационная среда и медиа-
тренды» приступила к своей работе.

Сначала минутой молчания была 
почтена память общенационально-
го лидера Гейдара Алиева и наших 
шехидов, после чего прозвучал го-
сударственный гимн.

Ведущие мероприятия Жаля Га-
санли и Ниджат Гулиев довели до 
внимания присутствующих текст 
Распоряжения главы государства 
о проведении 150-летия нашей на-
циональной печати, подчеркнув, что 
в Распоряжении четко обозначены 
будущие планы и цели наших СМИ.

Был показан видеоролик об исто-
рии и современном развитии на-
шей национальной прессы и проде-
монстрирована небольшая сценка.

Полномочный представитель 
Президента Азербайджанской Ре-
спублики в Нахчыванской Автоном-
ной Республике Фуад Наджафли, 
искренне поздравив всех работни-
ков печати со 150-летием азербайд-

жанской национальной печати, от-
метил, что в нашей стране прессе 
и журналистскому делу оказыва-
ется большое уважение, внимание 
и государственная поддержка. Он 
подчеркнул, что после второго воз-
вращения общенационального ли-
дера Гейдара Алиева к политической 
власти в Азербайджане проделана 

фундаментальная работа в деле раз-
вития прессы, а отношения между 
государством и прессой вступили 
в новый этап. Президент Ильхам 
Алиев, сегодня успешно продол-
жающий путь нашего общенаци-
онального лидера во всех сферах, 
также уделяет особое внимание раз-
витию прессы. Распоряжение гла-
вы нашего государства «О прове-
дении 150-летия азербайджанской 
национальной печати» от 25 апре-
ля 2025 года является ярким при-

мером заботы государства о разви-
тии печати.

В своем выступлении исполни-
тельный директор Агентства раз-
вития медиа Ахмед Исмаилов зая-
вил, что конференция будет иметь 
большое практическое значение для 
азербайджанских СМИ, и рассказал 

о влиянии глобальной информаци-
онной среды на формирование ме-
диатрендов. Он отметил, что личное 
участие Президента Ильхама Али-
ева в мировых медиафорумах и от-
веты на многочисленные вопросы 
представителей СМИ являются не 
только значимым событием с точки 
зрения донесения до мира правого 
голоса нашего государства, но и ис-
ключительным проявлением вни-
мания и заботы о СМИ, главной 
задачей которых является предо-

ставление обществу объективной 
и беспристрастной информации.

Заведующий сектором по рабо-
те с медиа отдела Администрации 
Президента по работе с неправитель-
ственными организациями и ком-
муникации Кямран Гасанов в своем 
выступлении отметил, что прове-
дение МЕДИАФЕСТ-2025 в древ-
нем Нахчыване в преддверии та-
кого исторического события, как 
150-летие национальной печати, име-
ет символическое значение. Потому 
что Нахчыван, играющий исключи-
тельную роль в формировании куль-

турного и интеллектуального насле-
дия и являющийся носителем про-
свещенных идей, занимает важное 
место в формировании общего ин-
формационного пространства Азер-
байджана. За последние годы были 

предприняты важные шаги в соци-
ально-экономическом развитии ре-
спублики, популяризации ее куль-
турного наследия, интеграции СМИ 
Нахчывана в общую медиастрате-
гию нашей страны. Сегодняшнее со-
бытие придаст новый импульс это-
му процессу и дальнейшему разви-
тию нахчыванских СМИ.

Председатель Совета печати Азер-
байджана Рашад Меджид рассказал 
о Распоряжении Президента Азер-
байджана о проведении 150-летия 
нашей национальной печати и оце-
нил этот шаг как демонстрацию се-

рьезной поддержки СМИ со стороны 
нашего государства. Обратив вни-
мание на историю развития нашей 
национальной прессы, Рашад Мед-
жид рассказал о важных шагах, пред-
принятых общенациональным лиде-

ром Гейдаром Алиевым в направле-
нии развития прессы и утверждения 
свободы слова в нашей стране. Он 
добавил, что в архивах Совета пе-
чати хранятся хроники, созданные 
газетой «Шарг гапысы» и Нахчыван-
ским телевидением, особенно в пе-
риод деятельности великого лидера 
в Нахчыване в 1990-1993 гг. Эти цен-
ные источники и сегодня являются 
огромным ресурсом и играют важ-
ную роль в лучшем познании лич-
ности общенационального лидера.

На конференции также были 
продемонстрированы поздрави-
тельные видеоролики от предста-
вителей международных СМИ по 
случаю 150-летия национальной пе-
чати. Азербайджанские СМИ с юби-
леем поздравили руководитель управ-
ления Администрации Президента 
Турции по связям с общественно-
стью Фахреттин Алтун, генераль-
ный директор информационного 
агентства Anadolu Сердар Карагез, 
председатель Союза молодых журна-
листов Узбекистана Шухрат Ориф, 
итальянский представитель Евро-
пейского информационного агент-
ства Карло Марино и директор де-
партамента новостей Казахстанско-
го телевидения Бейнегуль Абауова.

Конференция продолжилась па-
нельным заседанием на тему «Борь-
ба с дезинформацией и фейковыми 
новостями». 

БР
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Президент Трамп готов пересмотреть ста-
рые, заезженные и лицемерные принципы ра-
боты Белого дома с регионом Южного Кав-
каза - к этому располагают как соображе-
ния прагматизма, так и справедливости
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Третья воздушная гавань Ка-
рабаха - Лачинский междуна-

родный аэропорт - станет мощ-
ным стимулом для восстанови-
тельного роста освобожденных 
территорий Азербайджана, укре-
пит логистический потенциал ре-
гиона и даст новый импульс раз-
витию сферы гостеприимства.

Тамила ХАЛИЛОВА,
«Бакинский рабочий»

Церемония открытия Лачинского 
международного аэропорта, состояв-
шаяся в День независимости нашей ре-
спублики при участии лидеров Азер-
байджана, Турции и Пакистана, стала 
еще одним историческим событием, 
символизирующим новый этап реин-
теграции края.

«С освобождением земель Азер-
байджана от 30-летней оккупации 
настало время превращения региона 
в центр развития и процветания, - 
отметил Президент Ильхам Алиев. - 
Уверен, что Лачинский международ-
ный аэропорт, открытие которого 
состоялось сегодня, внесет весомый 
вклад в развитие и интеграцию реги-
она с остальным миром».

Развитие транспортной инфра-
структуры, в том числе строитель-
ство аэропортов, - это ключевая веха 
в восстановлении и стратегическом 
переосмыслении освобожденных тер-
риторий. Символизм таких проектов 
также имеет особое значение. Так, тор-
жественное открытие Зангиланского 
международного аэропорта было при-
урочено ко второй годовщине освобо-
ждения города от армянской оккупа-
ции и состоялось ровно через год после 
ввода в эксплуатацию Физулинского 
международного аэропорта.

Несмотря на общую судьбу, каждая 
из новых воздушных гаваней имеет 
свое уникальное экономическое и ло-
гистическое предназначение. Так, Фи-
зулинский международный аэропорт 

выполняет функцию главных «воздуш-
ных ворот Карабаха», а Зангиланский 
- ориентирован на региональную ло-
гистику и интеграцию в новую гло-
бальную транспортную систему меж-
ду Европой и Азией. Новый же аэро-
порт в Лачине вобрал в себя весь спектр 
потенциала воздушного транспорта 
освобожденных территорий страны, 
объединяя в себе стратегическое зна-
чение, инженерную продуманность 
и символизм.

Строительство этого важного объ-
екта началось в августе 2021 года. Оно 
велось в полном соответствии с высо-
кими технологическими и инженер-
ными стандартами. Фундамент был 
заложен Президентом Азербайджа-
на и первой леди Мехрибан Алиевой, 
а реализация проекта находилась под 
постоянным контролем высшего руко-
водства страны. Итогом стали по-на-
стоящему впечатляющие результаты.

Взлетно-посадочная полоса Лачин-
ского аэропорта длиной 3000 и шири-
ной 60 метров позволяет принимать 
любые типы воздушных судов. А тер-
минал площадью 5000 квадратных ме-
тров способен обслуживать не менее 
200 пассажиров в час. В здании пред-
усмотрены все необходимые удобства: 
просторный VIP-зал, современные си-
стемы регистрации и безопасности, 
багажные конвейеры, торговые зоны 
и объекты общественного питания.

Особое внимание уделено систе-
мам управления воздушным движе-
нием. Аэропорт оснащен современ-
ными автоматизированными систе-

мами, отвечающими требованиям 
международных организаций ICAO 
и IATA, включая высокие стандарты 
по обеспечению безопасного разделе-
ния воздушных судов как в небе, так 
и на земле.

Примечательно и то, что Лачин-
ский аэропорт - самый высокогорный 
в стране. Его общая площадь превы-
шает 130 гектаров, что само по себе 
говорит о масштабности и серьезно-
сти проекта.

Международный аэропорт с таки-
ми характеристиками - это не только 
важный символ новой эпохи, но и за-
дел на многократный рост пассажир-
ской и грузовой проходимости. 

«Близость городов Лачин и Шуша 
к новой воздушной гавани существен-
но укрепит региональные транспорт-
ные связи и даст импульс развитию до-
рожной и логистической инфраструк-
туры, - подчеркивает депутат Милли 
Меджлиса, экономист Вугар Байра-
мов. - Аэропорт в Лачине открывает 
широкие перспективы для развития 
приоритетной туристической отрасли 
и всестороннего экономического ро-
ста Карабаха. Речь идет о сопряжен-
ных с появлением воздушной гава-
ни позитивных подвижках в сферах 
транспорта и гостеприимства. Если 
сравнивать экономическое значение 
Физулинского, Зангиланского и Ла-
чинского аэропортов, то Физулин-
ский ориентирован прежде всего на 
развитие сферы туризма и услуг. Он 
играет ключевую роль в восстановле-
нии экономики, сельского хозяйства 

и международного туризма, а также 
способствует возвращению населе-
ния на освобожденные территории».

В то же время Лачинский аэропорт, 
по мнению эксперта, будет выполнять 
задачи регионального и международ-
ного масштаба, способствуя интегра-
ции региона в глобальные экономиче-
ские и транспортные процессы.

Данные также подтверждают ра-
стущую значимость воздушного про-
странства Азербайджана. За последние 
три года количество транзитных рей-
сов через территорию страны увели-
чилось на 360%: ежемесячно обслужи-
вается более 20 тыс. транзитных рей-
сов, а ежедневно - около 900 самолетов.

«Новый аэропорт в Восточно-Зан-
гезурском экономическом районе име-
ет не только стратегическое, но и важ-
ное экономическое значение. Благодаря 
своему географическому положению 
и доступности, он станет ключевым 
транспортным узлом, способствую-
щим росту хозяйственной, социальной 
и логистической реинтеграции регио-
на. Многолетняя оккупация Восточно-
го Зангезура сдерживала реализацию 
его колоссального потенциала. Сегод-
ня при наличии современной и между-
народно сертифицированной инфра-
структуры регион получает реальный 
шанс на возрождение», - подчеркива-
ет Вугар Байрамов.

По его словам, все три аэропорта 
Карабаха - в Физули, Зангилане и Ла-
чине - работают на одну общую зада-
чу: интеграцию региона в националь-
ные и международные экономические 
процессы. Их деятельность будет спо-
собствовать также развитию сотруд-
ничества между странами, входящи-
ми в Транскаспийский транспортный 
коридор Восток-Запад.

«Таким образом, Азербайджан пре-
вращается в логистический связую-
щий элемент на этом маршруте. Новый  
аэропорт - это сигнал о нашей готов-
ности к международному сотрудни-
честву и участию в реализации мас-
штабных инфраструктурных проек-
тов», - резюмирует депутат.

Восточный Зангезур славится не 
только своей природной красотой, но 
и богатой историей, являясь регионом 
древнейших поселений и тюркских то-
понимов. Здесь имеются все условия 
для развития зимнего, летнего, лечеб-
ного, историко-культурного и религи-
озного туризма.

«Гигантский туристический потен-
циал Восточного Зангезура ускорит вос-
становление хозяйственной активно-
сти региона. Уже в ближайшем буду-
щем можно ожидать формирования 
мощного туристического потока, ко-
торый создаст экономические условия 
для эффективной и прибыльной рабо-
ты Лачинского международного аэро-
порта», - заключил Вугар Байрамов.

Крылья над Карабахом
Лачинский аэропорт как стратегический узел Восточного Зангезура

Вугар Байрамов:

Уже в ближайшем будущем можно ожидать 
формирования мощного туристического по-
тока, который создаст экономические усло-
вия для эффективной и прибыльной рабо-
ты Лачинского международного аэропорта

Интерес к гибридным автомо-
билям в Азербайджане стре-

мительно растет. Это связано не 
только с глобальными тенденция-
ми в сфере развития экотранспор-
та, но и с внутренними реформами, 
направленными на модернизацию 
автопарка страны, снижение вред-
ных выбросов и экономию топлива. 

Елена МАЛАХОВА,
«Бакинский рабочий»

Как отмечают эксперты, гибриды, со-
четая в себе преимущества традицион-
ного и электрического транспорта, ста-
новятся оптимальным выбором для мно-
гих граждан.

Сегодня в мире ставка делается не 
только на безопасность и комфорт, но 
и на экологичность транспорта. Традици-
онные легковые автомобили постепенно 
уступают место электрокарам и гибридам 
как более практичным и безопасным для 
окружающей среды. Наибольшим спро-
сом пользуются именно гибриды, име-
ющие как двигатель внутреннего сго-
рания, так и электрический мотор. Их 
главные достоинства - универсальность, 
доступность, экономичность и просто-
та обслуживания. Согласно данным за 
2024 год, в мире было продано больше 
гибридов, чем электромобилей. 

В Азербайджане, по информации 
Государственного таможенного комите-
та, только в апреле 2025 года было ввезе-
но 9868 легковых автомобилей, из кото-
рых 4216 (43%) - машины с гибридным 
двигателем. Это почти в три раза боль-
ше, чем в апреле 2024 года.

Одной из ключевых причин роста 
интереса к гибридным автомобилям ста-
ло заметное снижение их стоимости. По 
данным продавцов, в апреле прошло-
го года средняя цена одного импорти-
рованного гибрида составляла $29 272, 
тогда как в этом году она снизилась до 
$20 875. Сдерживать рост цен выгодно 
и самим импортерам - в условиях расту-
щего спроса и расширяющегося рынка 
они вынуждены активно конкурировать 
между собой за внимание покупателей, 
предлагая более доступные и привлека-
тельные варианты.

Важную роль в популяризации ги-
бридного транспорта играет и плано-
мерная государственная политика. Так, 
до 1 января 2026 года в Азербайджане 
действует налоговая льгота: от уплаты 
НДС освобождаются импорт и продажа 
гибридных автомобилей, выпущенных 
не более трех лет назад и с объемом дви-
гателя до 2500 куб. см. Эти меры значи-
тельно расширяют доступность эколо-
гичного транспорта для широких сло-
ев населения.

Заметные сдвиги произошли и в фи-
нансовом секторе. Как отмечается в  
Отчете об устойчивом финансировании 
Центрального банка Азербайджана, бан-
ки все активнее включаются в процессы, 
направленные на поддержку экологич-
ных инициатив, включая кредитование 
приобретения гибридных автомобилей. 

В прошлом году доля кредитов на элек-
тромобили и гибридные автомобили в об-
щем портфеле автокредитов выросла в го-
довом сравнении на 33 процентных пун-
кта по количеству кредитов, достигнув 
48%, а по объему кредитов - на 27 про-
центных пунктов, составив 65%. Дан-
ные показатели говорят о реальной под-
держке со стороны финансового секто-
ра и стремлении населения переходить 
на более «зеленый» транспорт.

Председатель Центра исследований 
устойчивого развития Нариман Ага-
ев отмечает, что такому росту способ-
ствовал целый комплекс решений, при-
нятых в последние годы. «Это и льготы 
на ввоз экологичных авто, и запуск про-
граммы утилизации старых авто, а так-

же запрет на ввоз автомобилей, кото-
рым более 10 лет с момента выпуска, - 
поясняет эксперт. - Все больше граждан 
страны выбирают гибриды, потому что 
они сочетают в себе экологичные нов-
шества и традиционную практичность. 
На сегодняшний день на них проще до-
браться в любую точку страны, в том 
числе и в удаленные регионы. Разуме-
ется, для популяризации электромоби-
лей сначала нужно построить достаточ-
ное количество зарядных станций, ина-
че на них далеко не уедешь. Они должны 
быть вдоль всех трасс на определенном 
расстоянии».

В этом направлении предприни-
маются необходимые меры. Зарядные 
станции устанавливаются на крупных 

автомагистралях и в местах с высокой 
интенсивностью движения - не только 
в Баку и на Абшероне, но и в Нахчы-
ване, Шаруре, Ордубаде, Шахбузе, на 
освобожденных территориях. Однако 
Н.Агаев подчеркивает важность ком-
плексного подхода: «Нужно не допустить 
перегрузки электросетей в случае одно-
временной заправки большого количе-
ства авто. Кроме того, должен быть ре-
шен вопрос с качественным сервисом: 
это касается обслуживания как электро-, 
так и гибридных личных транспортных 
средств. Инфраструктурные и кадровые 
проблемы следует устранить в кратчай-
шие сроки, что обязательно будет сде-
лано, учитывая курс нашей страны на 
«зеленую» экономику».

Эксперты считают, что одним из воз-
можных решений для дальнейшего раз-
вития рынка гибридных автомобилей 
может стать обязательство для произво-
дителей открывать в стране сервисные 
центры и обеспечивать обслуживание 
проданных машин не менее пяти лет.

«Сейчас на многие авто невозмож-
но или крайне сложно найти запчасти - 
это останавливает граждан от их приоб-
ретения. А ведь гибриды действительно 
значительно экономичнее по расходу то-
плива по сравнению с традиционными 
автомобилями», - отмечает специалист.

По мере роста интереса к экологич-
ному транспорту постепенно меняет-

ся и структура автомобильного рын-
ка. Вторичный рынок теряет популяр-
ность: особенно в столице все больше 
покупателей отдают предпочтение но-
вым автомобилям. В то же время в ре-
гионах, особенно в сельской местности, 
по-прежнему востребованы подержан-
ные машины - здесь ценится их доступ-
ная цена и наличие запчастей. Наиболь-
шим спросом пользуются советские мо-
дели и старые автомобили зарубежного 
производства.

«Рост интереса к гибридным и элек-
трическим автомобилям - это уже не про-
сто модный тренд, а устойчивое направ-
ление, - убежден Н.Агаев. - Что касается 
перспектив локализации сборки таких 
машин в Азербайджане, то на данном 
этапе более целесообразно сосредото-
читься на производстве экологично-
го общественного транспорта. В этом 
контексте заслуживает одобрения не-
давно подписанное азербайджано-ки-
тайское соглашение, в рамках которо-
го в республике будет налажено произ-
водство электробусов».

Гибридные автомобили представля-
ют собой практичное решение на стыке 
экономической выгоды и экологической 
ответственности. С учетом действующих 
стимулов и государственной поддерж-
ки можно уверенно говорить о посту-
пательном переходе Азербайджана к бо-
лее устойчивой модели мобильности.

Государственное агентство по ту-
ризму (ГАТ) провело презента-
цию для медиа на тему перспек-
тив развития азербайджанской 
гастрономии. 

Как сообщила БР пресс-служба ГАТ, 
выступившая на презентации замести-
тель председателя агентства Азада Гу-
сейнова рассказала о проделанной за 
последние три года работе по преоб-
разованию национальной кулинарии 
в туристический продукт. 

«За минувший период была созда-
на сборная команда страны, которая 
приняла участие во Всемирной кули-
нарной олимпиаде, удостаивалась се-
ребряной и бронзовой медалей. Гастро-
номические мероприятия и «круглые 
столы» проведены в Шуше и других 
освобожденных от оккупации землях. 
Также организованы мероприятия, по-
священные развитию винного туриз-
ма, в регионах проведено несколько 
фестивалей винограда и вина», - под-
черкнула А.Гусейнова. 

Говоря о перспективных проектах, 
зампред агентства указала, что в числе 
приоритетов создание мировых брен-
дов азербайджанской гастрономии, пре-
вращение Азербайджана в гастроно-
мический центр региона. 

«Для этого планируется поднять 

соревнования местного масштаба на 
региональный уровень и сотрудничать 
в этом вопросе с международными струк-
турами, организовать визиты в реги-
оны лидеров гастрономии и концеп-
туальное продвижение национальной 
кухни на международных меропри-
ятиях, - пояснила она. - Будут также 
проводиться систематические меро-
приятия по изучению и продвижению 
гастрономического потенциала осво-
божденных от оккупации земель. Пла-
нируется продолжать сотрудничество 
с Национальной академией наук для 
усиления позиций национальной кух-
ни и гастрономии в азербайджанской 
науке». Кстати, на гастрономическом 
портале millidadlar.az будет вестись ра-
бота по подготовке новой концепции 
исторических корней азербайджанской 
гастрономии. Также намечается при-
нять меры по введению бакалавриату-
ры по специальности «гастрономия», 
в результате станет возможным полу-
чать высшее гастрономическое обра-
зование по программе, разработанной 
на уровне международных стандартов.

На мероприятии с презентацией 
выступила руководитель сектора га-
стротуризма ГАТ Сакина Аскерова. 

В заключение были даны ответы 
на вопросы прессы.

Р.ГУСЕЙНЗАДЕ

Национальная кухня - в тренде 
Перспективы азербайджанской гастрономии

Клуб экспортеров Азербайджа-
на при поддержке Агентства по-
ощрения экспорта и инвести-
ций (AZPROMO) организовал 
встречу с экспортерами.

Как сообщили в AZPROMO, ис-
полнительный директор организации 
Юсиф Абдуллаев рассказал о меха-
низмах продвижения бренда Made in 
Azerbaijan и подчеркнул значение мер 
поддержки экспортеров для участия 
в международных выставках и яр-
марках. Он также затронул вопрос 
субсидий логистики, одобрение ко-
торых ожидается в этом году, и от-
метил, что функционирующие за ру-
бежом торговые дома Азербайджана 

играют немаловажную роль в попу-
ляризации бренда Made in Azerbaijan 
на международном уровне и увели-
чении экспорта местной продукции.

Присутствовавшая на встрече ди-
ректор Торгового дома Азербайджа-
на в Дубае Гюнель Асланова заявила 
о повышении активности Торгово-
го дома для более эффективной ре-
ализации экспортного потенциала 
Азербайджана в ОАЭ.

В ходе мероприятия были даны 
ответы на вопросы экспортеров, со-
стоялся обмен мнениями об увели-
чении поставок отечественной про-
дукции за рубеж.

Отдел экономики

Ставка на экспорт
Обсуждены механизмы  

поощрения бренда Made in Azerbaijan

АВТОТРАНСПОРТ

Шаг к «зеленому» будущему
Граждане выбирают более экологичный и экономичный транспорт
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1 июня завершается IV Фестиваль 
литературы и книги тюркского 
мира (IV LitBookFest), который 
с 24 мая собирал в празднично 
украшенном по этому случаю пар-
ке Академгородка Национальной 
академии наук любителей поэзии 
и прозы, музыки, прикладного 
и ювелирного искусства.

Галия АЛИЕВА,
«Бакинский рабочий»

Это масштабное музыкально-книж-
ное мероприятие, организованное сразу 
несколькими структурами (Междуна-
родным союзом турецких авторов, Со-
юзом писателей Азербайджана и Ми-
нистерством культуры нашей страны, 
Исполнительной властью Баку, Между-
народной турецкой академией, Türksoy, 
Türkpa, Институтом Эмре), завершит-
ся в воскресенье: стихнут звуки азер-
байджанского мугама, узбекского и тур-
кменского дутара, переборы казахской 
домбры, которые раздавались все это 
время с импровизированной сцены.

Опустеет также площадка перед 
зданием НАНА, которая девять дней 
была занята полками, на которых рас-
положились книги - от тонких брошюр 
до толстенных фолиантов - а также ар-
тефакты из археологических экспеди-
ций и восточные украшения. Все-та-
ки праздник.

Каждый день фестиваля был посвя-
щен одной стране - Кыргызстану, Уз-
бекистану, Венгрии, Казахстану, Азер-
байджану, Турции, Туркменистану и Ту-
рецкой Республике Северного Кипра. 
А в один из последних дней меропри-
ятия состоялась панель «НАНА-80», 
в которой приняли участие президент 
Академии наук академик Иса Габиб-
бейли, члены Президиума НАНА, ди-
ректора и сотрудники научных учреж-
дений.

Проведение фестиваля в 2025 году 
глубоко символично еще и потому, что 
нынешний год для НАНА - юбилей-
ный, главное научное ведомство стра-
ны отмечает свой восьмидесятый день 
рождения. 

По словам академика Габиббей-
ли, Указ Президента Ильхама Алиева 
о проведении юбилея НАНА является 
выражением особой значимости, ко-
торую наше государство придает азер-
байджанской науке, ученым, интел-
лигенции. И это неудивительно, ведь 
наша страна пережила наивысший пе-
риод своего развития именно под ру-
ководством Ильхама Алиева, а пери-
од с 2003 по 2022 гг. стал для всего на-
учного сообщества страны временем 
модернизации, временем обновления 
и реформ. С тех пор в соответствии 
с приоритетами нашего государства 
и вызовами современной мировой на-
уки в НАНА за счет внутренних ре-
сурсов были созданы десятки новых 
отделов, в которых ведутся исследо-
вания по Карабаху, Западному Азер-
байджану, тюркскому миру.

Одним из главных успехов, достиг-
нутых за эти годы, глава НАНА счи-
тает принятие нашей Академии наук 
впервые за 80-летнюю историю в чле-
ны авторитетных всемирных органи-
заций - Международного научного со-
вета, Ассоциации азиатских академий 
и научных обществ, Евразийской ас-
социации университетов, Ассоциации 
межакадемического партнерства и т.д.

Что касается связей с тюркским 
миром - это особая страница 
в летописи НАНА. Напомним, что  
II Фестиваль литературы тюркского 
мира, состоявшийся два года назад, 
был посвящен 100-летию образования 
Турецкой Республики, и это меропри-
ятие, по мнению экспертов, еще раз 
ярко продемонстрировало неруши-

мое единство тюркского мира, даль-
нейшее укрепление связей тюркоязыч-
ных государств с единой культурой, 
литературой и историей. Фестиваль 
стал одним ярким примером друж-
бы и единства тюркских государств. 

А панельное заседание четвертого 
по счету фестиваля, организованное 
научными сотрудниками Института 
литературы имени Низами Гянджеви 
НАНА, было посвящено столетию Бах-
тияра Вахабзаде: празднование юби-
лея выдающегося поэта будет также 
отмечаться на государственном уров-
не, в рамках Указа Президента страны. 
Как отметил в интервью нашей газете 
академик Габиббейли, этот документ 
открыл нашим ученым широкие воз-
можности для переосмысления твор-
чества писателя, истинного патриота, 
посвятившего свою жизнь идее наци-
ональной независимости и свободо-
любия, воспевая их в поэме «Гюли-
стан», написанной в годы тоталитар-
ного советского режима. «Этот смелый 
шаг мужественного поэта по отноше-
нию к нашему родному языку, - поде-
лился академик, - демонстрирует его 
отношение к национальному самосо-
знанию. Выдающийся представитель 
азербайджанской литературы всегда 
работал ради единства тюркского мира, 
и сегодня Президент Ильхам Алиев 
уверенно воплощает в жизнь идеа-
лы, за которые он боролся. Благода-
ря исторической миссии, выполнен-
ной нашим лидером, сегодня полно-
стью восстановлены территориальная 
целостность и государственный суве-
ренитет Азербайджана, наша страна 
вносит беспримерный вклад в един-
ство тюркского мира, активно уча-
ствуя в деятельности Организации 
тюркских государств».

Говоря о научных связях между 
тюркскими странами, академик Габиб-
бейли особо отметил тесное сотруд-
ничество НАНА с ведущими турец-
кими научно-образовательными уч-
реждениями - например, с TÜBITAK, 
с которым уже реализовано несколь-
ко масштабных совместных проектов.

Отметим, что из академических 
структур на фестивале был представ-
лен и собственный стенд издательства 
«Элм», с первых же дней вызвавший 
большой интерес у посетителей как 
своим необычным дизайном, так 
и экспонатами - различными книга-
ми и монографиями (продукция из-
дательства), а также библиографиче-
скими указателями исследователей, 
внесших значительный вклад в раз-
витие азербайджанской науки, мате-
риалами конференций и другими на-
глядными пособиями.

Быстрее всех, по словам директора 
издательства доктора философии по 
филологии Сабухи Гахраманова, ра-
зошлись издания, отражающие жизнь 
и политическую деятельность выдаю-
щегося государственного и политиче-
ского деятеля Гейдара Алиева и Прези-
дента Ильхама Алиева, книги о 80-ле-
тии и истории создания Национальной 
академии наук Азербайджана, этапах 
развития науки и достигнутых успе-
хах, а также литература о жизни и дея-
тельности ученых, посвятивших свою 
жизнь научному творчеству и внесших 
неоценимый вклад в создание и разви-
тие НАНА, в том числе библиографии 
о выдающихся ученых, монографии, 
изданные к 530-летию Мухаммеда Фи-
зули - в общей сложности порядка ста 
книг, посвященных тюркскому миру.

Одним словом, фестиваль стал боль-
шим праздником слова и укрепил ли-
тературные и культурные связи меж-
ду тюркскими народами, а также по-
казал молодому поколению историю 
великих личностей тюркского мира.

Большой и красочный 
праздник слова
IV Фестиваль литературы и книги тюркского мира 
укрепил связи между тюркскими народами 30 мая продолжилось открытое су-

дебное заседание по рассмотрению 
уголовных дел в отношении граж-
дан Республики Армения Араика 
Арутюняна, Аркадия Гукасяна, 
Бако Саакяна, Давида Ишханя-
на, Давида Бабаяна, Левона Мна-
цаканяна и других лиц, обвиняе-
мых в совершении преступлений 
против мира и человечности, воен-
ных преступлений, включая под-
готовку и ведение агрессивной во-
йны, геноцид, нарушение законов 
и обычаев войны, а также в терро-
ризме, финансировании террориз-
ма, насильственном захвате власти 
или насильственном удержании 
власти и многочисленных других 
преступлениях.

На судебном заседании, состояв-
шемся в Бакинском военном суде под 
председательством судьи Зейнала Ага-
ева в составе судей Джамала Рамазано-
ва и Анара Рзаева (резервный судья - 
Гюнель Самедова), каждый из обвиня-
емых был обеспечен переводчиком на 
язык, которым владеет, а также адвока-
тами для защиты.

В судебном заседании принимали 
участие обвиняемые, их защитники, 
часть потерпевших лиц, их правопре-
емники и представители, а также проку-
роры, поддерживающие государствен-
ное обвинение.

Судья Зейнал Агаев разъяснил впер-
вые принимавшим участие в судебном 
процессе потерпевшим их права и обя-
занности, предусмотренные законода-
тельством, представил им состав суда, 
прокуроров, поддерживающих государ-
ственное обвинение, переводчиков и т.д.

Суд изучил представленные стар-
шим помощником генерального проку-
рора Вюсалом Алиевым экспертные за-
ключения осмотра места происшествия 
и другие протоколы относительно агрес-
сивной войны, развязанной Арменией 
в июле 2020 года, в период, условно на-
зываемый «Товузские бои», включая об-
стрелы мест проживания гражданского 
населения со стороны армянских воо-
руженных сил, убийства мирных жите-
лей и военнослужащих, а также ущерб 
гражданскому имуществу.

Было заявлено, что на очередном эта-
пе агрессивной войны, развязанной про-
тив Азербайджанской Республики с еди-
ным намерением, 12-16, 17, 24 и 25 июля 
2020 года в результате огня, открытого 
из крупнокалиберного оружия и других 
не установленных следствием видов ог-
нестрельного оружия, в селе Агдам То-
вузского района был умышленно убит 
мирный житель; частным жилым домам 
и хозяйствам, принадлежащим десяткам 
мирных жителей в селах Агдам, Дондар 
Гушчу, Алибейли, Юхары Ойсузлу, Ва-
хидли, Ашагы Ойсузлу Товузского рай-
она и селе Ханлыглар Газахского района, 
был причинен особо крупный ущерб, 
агрессивная война была продолжена.

Согласно изученным документам, 
в результате агрессивной войны, развя-
занной против Азербайджанской Респу-
блики, на территории села Агдам Товуз-
ского района имелись убитые и раненые.

Затем суд заслушал показания лиц, 
которые были признаны потерпевшими 
в результате 44-дневной войны 2020 года.

Потерпевший Эльчин Ширинов рас-
сказал, что 28 октября 2020 года около 
13.00 он находился в автомобиле ВАЗ 
21074 в городе Барда, когда в него попа-
ла ракета «Смерч», выпущенная воору-
женными силами Армении. В результате 
инцидента он получил осколочные ра-
нения, причинившие тяжкий вред его 
здоровью.

«Было много атак на Барду. Мно-
гократно запускались ракеты «Смерч». 
В результате было много погибших и ра-
неных», - рассказал потерпевший.

Отвечая на вопросы прокурора от-
дела Генеральной прокуратуры по под-
держанию государственного обвинения 
при районных судах города Баку Тара-
ны Мамедовой, Э.Ширинов также со-
общил, что на территории, где произо-
шел инцидент, не было никаких воен-
ных объектов.

Потерпевший Фаиг Керимов сооб-
щил, что 28 октября 2020 года днем, во 
время уборки дороги неподалеку от уч-
реждения, в котором он работал, при-
мерно в 40-50 метрах от него разорвался 
снаряд. Осколки разлетелись вокруг. Он 
тут же лег на землю, однако часть разле-
тевшихся осколков угодила ему в пра-
вую руку, правый глаз и голову. «Я поте-
рял глаз, получил ранения, в результате 
став инвалидом», - сказал Ф.Керимов, 
отвечая на вопрос государственного об-

винителя Фуада Мусаева.
Потерпевший Шукюр Керимли со-

общил, что 27 октября 2020 года пример-
но в 16.00, находясь у себя дома в селе 
Гараюсифли Бардинского района, ус-
лышал звук взрыва. Выйдя во двор, он 
стал свидетелем того, как снаряд попал 
в частный жилой дом, принадлежащий 
его соседу Эхтираму Исмаилову. Когда 
он попытался вернуться домой, на его 
дом и прилегающую территорию упа-
ли в общей сложности четыре снаря-
да. Один из них причинил ему ранения 
в область правого бедра и правой сто-
роны спины, а его сестра Эльнура Кери-
мова получила ранение в правое бедро. 
«Во время инцидента вокруг разлете-
лось около 60-70 осколочных снарядов», 
- добавил он.

Потерпевший Расим Яхин в своих 
показаниях отметил, что в 2020 году при-
нимал участие в 44-дневной войне как 
военнослужащий, участвовал в боях на 
территориях Джебраила, Физули, Ход-
жавенда, Шуши и других районов. Он 
сообщил, что в ночь с 6 на 7 ноября 2020 
года получил ранение в Шуше в результа-

те попадания танкового снаряда. «Я по-
лучил ранение в левое запястье, потерял 
левый глаз, на теле остались осколочные 
ранения», - добавил Р.Яхин.

Потерпевший Турал Тевеккюлоглу 
сообщил, что во время 44-дневной войны 
в 2020 году получил ранение в результа-
те разрыва снаряда на Дашкесан-Кяль-
баджарском направлении.

Отвечая на вопросы стороны защи-
ты, Т.Тевеккюлоглу заявил, что огонь 
в их направлении велся как со стороны 
Кяльбаджара, так и со стороны Армении.

Потерпевший Бахтияр Кязымов в сво-
их показаниях сообщил, что 10 октября 
2020 года участвовал в боях в несколь-
ких направлениях. Он отметил, что 4 но-
ября во время 44-дневной войны полу-
чил ранение в результате артиллерийско-
го обстрела территории, известной как 
«Ферма», неподалеку от города Шуша. 

Потерпевший Сархан Аббасов пока-
зал, что участвовал в 44-дневной войне. 
С самого первого дня войны, то есть с 27 
сентября, вооруженные силы Армении 
подвергали обстрелу из тяжелой артил-
лерии населенные пункты Азербайджа-
на. «В то время обстрелу подвергались 
населенный пункт Тоганалы Гёйгёльско-
го района и территория Гёйгёльского на-
ционального парка. После этого нача-
лось контрнаступление», - отметил он.

Он сказал, что в ходе боевых дей-
ствий получил ранение в результате 
снайперского выстрела.

Потерпевший заявил, что при эва-
куации погибших и раненых, несмотря 
на наличие на транспортных средствах 
обозначений, указывающих на их при-
надлежность к медицинской службе, ар-
мянские военнослужащие подвергали эти 
автомобили артиллерийскому обстрелу.

С.Аббасов добавил, что смотрел ви-
деозаписи, на которых зафиксированы 
бесчеловечные действия в отношении 
тел погибших азербайджанских воен-
нослужащих, совершенные армянски-
ми вооруженными силами. На этих ка-
драх он также опознал командира ука-
занных военнослужащих - полковника 
Карена Джалавяна. По его словам, Джа-

лавян был «награжден» Араиком Ару-
тюняном, проходящим по делу в каче-
стве обвиняемого, званием «героя» са-
мопровозглашенного режима.

Потерпевший Рамиз Агаев сообщил, 
что в результате ракетного обстрела Гян-
джи 17 октября 2020 года погибли 16 че-
ловек, в том числе его отец - Нуреддин 
Агаев, а он сам, члены его семьи и дру-
гие лица получили ранения.

Сын Рамиза Агаева - потерпевший 
Вугар Агаев также заявил, что события 
17 октября стали для него настоящим 
кошмаром, в этих событиях он полу-
чил ранение.

Потерпевший Шираз Гасанов в сво-
их показаниях отметил, что в возрасте 
9 лет был вынужден покинуть родное 
село Гараханбейли Физулинского рай-
она, став вынужденным переселенцем, 
а во время 44-дневной войны участвовал 
в боевых действиях и был дважды ранен.

Потерпевший Исмаил Мехтиев зая-
вил, что 30 сентября 2020 года во время 
выполнения сельскохозяйственных ра-
бот в селе Азад Гарагоюнлу Тертерского 
района получил осколочное ранение в ле-

вую ногу в результате разрыва снаряда.
Он также добавил, что поблизости 

не было ни одной воинской части.
Потерпевший Маис Мирзоев сооб-

щил, что принимал участие в 44-днев-
ной войне в 2020 году, участвовал в боях 
в различных направлениях, а в октябре 
получил ранение на Гадрутском направ-
лении.

«Противник вел массированный об-
стрел на Гадрутском направлении, при-
меняя артиллерию и минометы», - до-
бавил он.

Обвиняемый Давид Манукян задал 
ему вопрос: «Кто первым начал насту-
пление?», на что М.Мирзоев сказал: «Мы 
ответили контрнаступлением».

На судебном заседании также были 
оглашены заключения судебно-меди-
цинской экспертизы в отношении по-
терпевших.

Затем при участии начальника от-
дела по поддержанию государственного 
обвинения в Бакинском районном суде 
управления Генеральной прокуратуры 
по поддержанию государственного об-
винения Насира Байрамова были изу-
чены содержащиеся в материалах уго-
ловного дела некоторые документы от-
носительно фактов преднамеренного 
убийства мирных жителей, нанесения 
серьезного ущерба гражданской инфра-
структуре и т.д. в результате ракетного 
обстрела города Гянджа с 4 по 18 октя-
бря 2020 года.

Согласно документам, под непосред-
ственным контролем и на основе уст-
ного поручения военно-политического 
руководства Армении 6-й горный мо-
тострелковый полк 10-й горной мото-
стрелковой дивизии 1-й общевойсковой 
армии Республики Армения был дис-
лоцирован на территорию находяще-
гося под оккупацией села Суговушан 
Агдеринского района (ранее - село Су-
говушан Тертерского района) Азербайд-
жанской Республики, 42-й отдельный 
полк этой армии - на территории на-
ходящегося под оккупацией села Аша-
гы Оратаг Агдеринского района (ранее 
- село Ашагы Оратаг Тертерского рай-

она), а 62-й отдельный артиллерийский 
полк этой армии - на территории нахо-
дящегося под оккупацией города Хан-
кенди. В период с 4 по 18 октября 2020 
года велись непрерывные интенсивные 
обстрелы по городу Гянджа из перебро-
шенных на другие удерживаемые под 
оккупацией территории Азербайджана 
и установленных на созданных укрепи-
тельных позициях, а также включенных 
в инвентарь указанных полков реактив-
ных ракет, изготовленных в Российской 
Федерации заводским способом и ос-
нащенных 300 мм осколочно-фугасны-
ми снарядами взрывной волны калибра 
9М528 и 9К58, предназначенных для ис-
пользования в реактивной системе зал-
пового огня «Смерч» (по классификации 
НАТО М1983), а также из ракет, осна-
щенных фугасными боевыми частями 
типа 8Ф44, изготовленными в Россий-
ской Федерации заводским способом 
и предназначенными для использова-
ния в оперативно-тактическом ракет-
ном комплексе «9К72»-«Эльбрус» (по 
классификации НАТО SS-1c Scud B), ко-
торый они разместили на условной ли-
нии соприкосновения с Азербайджан-
ской Республикой.

Так, 4, 5, 8, 11 и 17 октября 2020 года 
вооруженные силы Армении с единым 
умыслом умышленно убили в общей слож-
ности 26 мирных жителей и умышлен-
но ранили 175 мирных жителей в городе 
Гянджа, которых им не удалось умыш-
ленно убить благодаря своевременно-
му уклонению от ударов, укрытию за 
различными предметами и оказанию 
квалифицированной медицинской по-
мощи. Также в ходе событий был при-
чинен особо крупный ущерб государ-
ственному имуществу в целом, а так-
же физическим и юридическим лицам.

В изученных документах приводятся 
имена некоторых военнослужащих во-
оруженных сил Армении, которые об-
стреливали Гянджу ракетами.

Было отмечено, что под руководством 
командира 71-й базы хранения военной 
техники (войсковая часть №51556) во-
оруженных сил Армении, дислоциро-
ванной в Степанаванском районе этой 
страны полковника Арташена Рафи-
ки Хаджатяна, заместителя командира 
подполковника Ары Артуши Саргсяна, 
командира дивизиона оперативно-так-
тического ракетного комплекса «Эль-
брус» подполковника Вазгена Давиди 
Варданяна, командира дивизиона опе-
ративно-тактического ракетного ком-
плекса «Искандер» подполковника Ти-
грана Норайри Варданяна и других на 
территорию Варденисского (историче-
ское название - Басаркечярский) района 
Гегаркуникской области Армении был 
доставлен оперативно-тактический ра-
кетный комплекс «Эльбрус», находив-
шийся в резерве этой воинской части 
и обладающий большей разрушитель-
ной силой, чем оружие, использован-
ное в предыдущих атаках. Под прице-
лом вновь оказался город Гянджа.

11 октября 2020 года около 2 часов 
ночи этот же ракетный комплекс, при-
веденный в боевую готовность с целью 
нанесения больших потерь, был предна-
меренно наведен на город Гянджа, ко-
торый не считался зоной вооруженно-
го конфликта, где не велись боевые дей-
ствия и не были расположены военные 
объекты, а явно присутствовали только 
гражданские объекты. Был произведен 
пуск одной ракеты, оснащенной оско-
лочно-фугасной боевой частью 8Ф44, по 
двухэтажному жилому дому №3 и од-
ноэтажным жилым домам №№4, 5 и 7, 
расположенным по адресу: город Гян-
джа, Кяпазский район, улица А.Рафи-
бейли, 4-й переулок. В результате по-
падания и взрыва ракеты по указанным 
адресам, где проживало большое чис-
ло мирных жителей, 10 мирных жите-
лей были умышленно убиты, 1 - полу-
чил тяжелые ранения, 18 - легкие, еще 
32 - ранения неустановленной степени 
тяжести.

17 октября на территорию Хначах-
ского района Республики Армения был 
доставлен оперативно-тактический ра-
кетный комплекс «Эльбрус» и в направ-
лении города Гянджа были выпущены 
две ракеты, оснащенные боевыми ча-
стями типа 8Ф44. В результате 15 мир-
ных жителей были умышленно убиты, 
2 мирных жителя получили тяжелые ра-
нения, 4 - не особо тяжелые, 25 - легкие, 
еще 48 - ранения неустановленной сте-
пени тяжести.

Судебный процесс продолжится 
2 июня.

АЗЕРТАДЖ

Ракетный террор: правда всплывает в зале суда
На суде заявлено, что бомбардировка Гянджи осуществлялась  

под непосредственным контролем и по указанию военно-политического руководства Армении
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Глава Судейского комите-
та AFFA Франк Де Блекере 

в интервью национальной фут-
больной ассоциации оценил 
работу наших арбитров в се-
зоне-2024-2025 в Misli Пре-
мьер-лиге Азербайджана по 
футболу.

Ю.АББАСЗАДЕ

Я доволен и с позитивными чув-
ствами оцениваю перформанс на-
ших арбитров в минувшем сезоне. 
С начала и до конца чемпионата я на-
блюдал их прогресс. На поле были 
судьи с характером, которые про-
являли уважительное и человечное 
отношение к игрокам и тренерам. 
Они демонстрировали уважение ко 
всем участникам матча. Я не хочу, 
чтобы за реакцию тренера сразу по-
казывали легкие «желтые карточ-
ки». Считаю, что карточка долж-
на быть показана только за явные 
протесты и жестикуляцию. Арби-
тры сохраняли это уважение на про-
тяжении всего сезона.

Конечно, ошибки судей в фут-
боле неизбежны. Решения всегда 
обсуждаются, ведь не каждая си-
туация черно-белая, часто бывает 
нечто среднее. Иногда мы соверша-
ли ошибки, которых могли бы из-
бежать. Но в целом судьи и систе-
ма VAR произвели хорошее впечат-
ление в 180 матчах Премьер-лиги 
в этом сезоне. Когда принимают-
ся правильные решения, возраста-
ет доверие и уверенность. Футбол 
- не точная наука, поэтому нужно 
поддерживать его со стороны всех, 
кто его любит. Правила всегда мож-
но объяснить.

Мы задали высокий порог вме-
шательства, не хотели видеть назна-
чение пенальти за простое наруше-
ние, не допускали вмешательства 
VAR при малейших контактах. Мы 
следовали инструкциям UEFA. Кста-
ти, арбитры с уважением придержи-
вались этих указаний на протяже-
нии сезона. Также я хочу, чтобы VAR 
принимал логичные и понятные ре-

шения. Решения должны быть таки-
ми, чтобы их понимали все. Поэто-
му арбитр обязательно должен сам 
принимать решения на поле. Этого 
требует и UEFA, и FIFA. Судья дол-
жен брать на себя ответственность 
на поле. Мы работали над этим ка-
ждую неделю. Поверьте, Премьер-ли-
га - не легкое соревнование для на-
ших судей. Чтобы успешно прове-
сти матч, нужно быть постоянно 
сосредоточенным.

Надо сказать, что мы серьезно 
работали над техническими сессия-
ми, проводимыми каждую неделю, 
на которых они получали индиви-
дуальные отзывы после матчей. Мы 
обсуждали все ситуации на этих сес-
сиях, проводимых по понедельникам 
или вторникам. Это очень серьезный 
и профессиональный процесс. Так 
мы развиваем судей и укрепляем их 
уверенность. У меня большая вера 
в нынешнюю группу арбитров. Они 
открыты к обучению каждый день. 
С таким подходом можно с опти-
мизмом смотреть в будущее.

Что касается вопроса об увели-
чении количества арбитров FIFA от 
Азербайджана, то я сделаю все воз-
можное, чтобы у нас было не менее 
четырех арбитров международной 
категории. Турал Гурбанов включен 
в проект CORE UEFA. Это дает мо-
лодым и перспективным судьям без 
статуса арбитра FIFA возможность 
обучаться у личных тренеров. Лайнс-
мен Асиман Азизли также участву-
ет в этом проекте.

Мы начали новый путь в судей-
стве при AFFA. Следуем международ-
ным футбольным правилам UEFA. 
Только так мы сможем наладить от-
ношения с ведущими футбольными 
странами. Мы на правильном пути.

Мугам - это не просто музыка, 
которую можно выучить по 

нотам. Это искусство, передава-
емое из уст в уста, которое нуж-
но прочувствовать сердцем и пе-
режить душой. Даже если не все 
участники нынешнего конкурса 
станут профессиональными ха-
ненде, уже сейчас, будучи частью 
такого престижного события, они 
становятся живыми проводника-
ми древнего национального на-
следия, неся его в будущее.

Афет ИСЛАМ, 
«Бакинский рабочий»

27 мая состоялось прослушива-
ние первой группы юных мугамати-
стов. По традиции, ведущие конкурса, 
приветствуя поклонников мугама, пер-
вым делом поименно представили мате-
рей шехидов и ветеранов Карабахской  
войны, присутствовавших на вечере. 
Зал встретил их бурными, наполнен-
ными уважением аплодисментами.

С каждым таким вечером перед гла-
зами встают образы этих простых жен-
щин - матерей, не снимающих траурных 
одежд, с печалью, навеки отразившей-
ся в их глазах. Они напоминают собой 
несгибаемую Скалу скорби. Каждая из 
них - олицетворение Матери-героини, 
воспитавшей Воина - Освободителя. Не 
будет преувеличением назвать каждую 
из них живым воплощением «Крепо-
сти скорби» (Qəm qalası).

И все же, несмотря на глубину тра-
гических чувств, которые способен про-
будить мугам, сегодня, когда Азербайд-
жан - страна-победитель, это великое 
музыкальное искусство воспринима-
ется как клич победы, как гимн наци-
онального триумфа.

Особую символичность конкурсу 
придает то, что он проходит в услови-
ях восстановленной территориальной 
целостности страны. В этом году не-
сколько прослушиваний пройдут и на 
земле Карабаха, где уже пятый год под-
ряд звучит мугам - в лесах, горах и го-
родах этого древнего края.

В программу третьей недели конкур-
са для маленьких участников включены 
теснифы, а старшие мугаматисты испол-
няют ритмические мугамы - Zərbi muğam, 
каждый из которых имеет свое назва-
ние, - Heyratı, Simayi-Şəms, Mənsuriyyə, 
Arazbarı, Mani, Heydəri, Ovşarı, Qarabaq 
şikəstəsi и Kəsmə şikəstə. Все ритмиче-
ские мугамы, за исключением Qarabaq 
şikəstəsi и Kəsmə şikəstə (которые так-
же входят в подгруппу мугамных ши-
кесте), с их четко повторяющимся по-
бедным ритмом вселяют большие на-
дежды, боевой дух и счастье осознания 
своей культурно-этнической идентич-
ности. С каждым из ритмических муга-
мов связано имя ханенде, чье мастер-
ство до сих пор признается эталоном 
и остается непревзойденным.  

Первое прослушивание недели про-
шло при полном составе жюри - семи 
человек. В мугамном состязании при-
няли участие два маленьких конкурсан-
та и десять юных ханенде. Первыми по 
традиции выступили малыши, - Му-
рад Набизаде с теснифом Var gülüşündə 
и Мир Джалал Мамедов с теснифом 
и характерным мугамом Amiri-Rəhab. 
Тесниф Мурад спел несколько неуве-

ренно: голос временами соскальзывал 
с тона, сказывалось волнение - впол-
не естественное для первого участни-
ка, выходящего на сцену. Однако, со-
бравшись, он сумел исполнить мугам 
более уверенно и в итоге получил мак-
симальную оценку - 63 балла. 

Другой участник, Мир Джалал вы-
ступил ровно и технически правильно, 
хотя его исполнение оказалось моно-
тонным и лишенным эмоциональной 
окраски. Впрочем, ожидать яркого вы-
ражения чувств и глубокого проник-
новения в суть газелей от совсем юных 
исполнителей, пожалуй, пока рано. Тем 
не менее судейская коллегия учитывает 
и этот фактор, а потому второй участ-
ник получил 61 балл. Несмотря на это, 
нельзя не отметить прекрасные и силь-
ные голоса юных участников - звуч-
ные, переливчатые зангуле и настоящие 
соловьиные трели. Радует и довольно 
хорошее знание мугамных нюансов. 
В национальных костюмах, с гавалом 
в руках, они и внешне напоминают на-
стоящих ханенде. 

При должном старании и береж-
ном отношении к голосу в переходном 
возрасте многие из них смогут выра-
сти в ярких и самобытных мугамати-
стов - достойных продолжателей ве-
ликой традиции.

Среди взрослых конкурсантов ис-
полнение Адили Алиевой ритмического 
мугама Heyratı при всей его сложности 
и правильном пении, прозвучало не-
сколько торопливо и скованно. Тем не 
менее оно было оценено по максималь-
ной шкале - 63 балла. В этой группе кон-
курсантов почти все, кроме Джамиля 

Мамедова с жизнерадостным ритми-
ческим мугамом Arazbarı, при испол-
нении которого используется ашугская 
поэзия, и оценкой в 59 баллов, полу-
чили максимальные 63 балла, и в це-
лом выступили неплохо. 

Хотелось бы отметить представи-
тельницу Ирана Насрин Шафии. Если 
в первую неделю конкурса она еще не 
смогла в полной мере проявить свои 
возможности, то уже начинает привы-
кать к сцене и публике - словно обрета-
ет второе дыхание. В этот раз она спела 
Kəsmə şikəstə в замедленном темпе, что, 
увы, снизило выразительность и эмо-
циональную насыщенность произведе-
ния. В результате исполнение прозву-
чало ровно, но не тронуло слушателей. 

Члены судейской коллегии, наблю-
дая волнение и скованность участни-
ков из Тебриза, старались подбодрить 
их, подчеркивая, что в Баку они нахо-
дятся на родной земле и выступают пе-
ред своими соотечественниками. Кура-
тор мугамного конкурса Ильгар Фахми, 
консультирующий участников по вы-
бору газелей, правильному произноше-

нию и пониманию текста, посоветовал 
иранским конкурсантам использовать 
при исполнении мугамов газели иран-
ских азербайджанских поэтов. Это, по 
его словам, поможет слушателям в Се-
верном Азербайджане лучше ознако-
миться с их творчеством. 

Один из фаворитов мугамного кон-
курса - Юсиф Джафарбейли, отличил-
ся не только ярким исполнением и кра-
сивым голосом во всех регистрах, но 

и особой харизмой Его образ букваль-
но излучал любовь и радость от сопри-
косновения с родной музыкой. Юсиф 
исполнил ритмический мугам Arazbarı 
и получил за выступление максималь-
ную оценку. 

Еще одна лидер-конкурсант, с само-
го начала заявившая о себе уверенным, 
грамотным и незабываемым пением, - 
Айджан Шукюрлю исполнила триум-
фальную и воинственную Mənsuriyyə. 
Народный артист Мансум Ибрагимов 
отметил, что ее голос создан для оперы 
и роли Ərəbzəngi в опере «Шах Исмаил». 
Дело в том, что этот ритмический му-
гам поют в основном мужчины, пото-
му что он требует большого дыхания, 
силы голоса и все исполнение прохо-
дит исключительно на верхних реги-
страх. Редко кто из женщин-ханенде 
отваживается его исполнить, а мини-
атюрная Айджан спела его с особым 
бесстрашием, эмоциональным подъе-
мом и уверенностью, за что и получи-
ла максимальные баллы. Другой участ-
ник - Сархан Мирзоев выступил ров-
но и технически правильно, довольно 
хорошо исполнил редко исполняемый 
и достаточно сложный ритмический 
мугам Ovşarı. 

Некоторые участники уже не впер-
вые выходят на сцену этого конкурса. 
Так, Айдан Хамзаева участвовала в со-
стязаниях 2022 года в младшей возраст-
ной группе, а в этот раз она уже высту-
пает среди юных мугаматистов.

Айдан исполнила Heyratı - мугам 
с торжественным звучанием, пробуж-
дающим у слушателя боевой и жизне-
утверждающий настрой. Особенно 

примечательно, что Айдан приехала 
из России, где воспитывалась в иной 
культурной среде. Тем не менее любовь 
к мугаму и неистребимый зов генети-
ческой памяти привели ее к системати-
ческому и глубокому изучению этого 
искусства. Несмотря на небольшой по 
диапазону и силе голос, Айдан высту-
пила выразительно и грамотно. А опыт 
показывает: при должном старании, 
таланте и регулярной работе над со-
бой голос может не только укрепить-
ся, но и значительно расширить свои 
возможности.

Каждый ритмический мугам име-
ет свой точно зафиксированный темп 
и характер исполнения, и любое, даже 

небольшое отклонение в ту или иную 
сторону лишает его характерной при-
тягательности, уникальности и очаро-
вания. Так было и с грустным Kəsmə 
şikəstə в исполнении Рены Мехралы-
евой, которая в целом спела его хоро-
шо, но тоже в заниженном темпе, как 
и Насрин Шафии, волнение которой 
лишало мугам его самобытных красок. 
А Захра Мамедова с ностальгически 
пронзительным Qarabağ şikəstəsi спе-
ла очень выразительно и правильно. 

Ритмические мугамы настолько 
совершенны и мелодичны, что даже 
слабое исполнение дарит слушателю 
особое наслаждение и чувство сопри-
частности к многовековому мугамно-
му наследию. Именно это чувство дви-
жет публикой, когда она с искренним 
восторгом аплодирует юным мугама-
тистам, взявшим на свои хрупкие пле-
чи столь ответственное бремя озвучи-
вания древнейших мелодий, дошедших 
до нас в филигранно отточенной клас-
сической форме. 

Поскольку на прослушивании пер-
вой группы во вторник разные участ-
ники трижды исполнили ритмиче-
ский мугам Heyratı, дважды - Kəsmə 
şikəstə и дважды - Arazbarı, по одному 
разу Qarabağ şikəstəsi и Ovşarı, члены 
жюри решили включить в программу 
следующей недели и другие ритмиче-
ские мугамы, чтобы расширить репер-
туар и сравнить различные интерпре-
тации одних и тех же произведений.

Удивительно, но и на втором прослу-
шивании в четверг дети выбрали одни 
и те же ритмические мугамы в том же 
количестве - большее количество ис-
полнений досталось Heyratı, Arazbarı 
и Qarabağ şikəstəsi. 

Вновь ярким и неподражаемым ис-
полнением отличились маленькие участ-
ники, пение которых всегда доставляет 
особое удовольствие. Юсиф Мустафа-
ев со сложнейшим Şəddi-Şahnaz, уве-
ренный в себе Юсиф Садыхов с Mahur-
Hindi, в котором чувствуется влияние 
Хана Шушинского, и Ахад Aгаев c Qatar 
təsnifi, вызвавший особое расположе-
ние и бурные овации зрителей. Все трое 
получили максимальные баллы и по-
ложительные отзывы судей. 

Среди взрослых конкурсантов са-
мыми впечатляющими были выступле-
ния Рауфа Джафарова с Qarabağ şikəstəsi, 
представителя из иранского города Са-
раб Али Рашиди с тем же ритмическим 
мугамом, а также Айтадж Бейбалаевой 
с ее редчайшим низким тембром голоса 
и Kəsmə şikəstə. На этой неделе впервые 
был исполнен ностальгический ритми-
ческий мугам Şirvan şikəstəsi. К сожа-
лению, он был исполнен не самым луч-
шим образом Рамилем Гумбатовым. 

По итогам недели наименьшую оцен-
ку - 59 баллов - получили Сяма Солта-
нова и Джамиль Мамедов, выбывшие 
из мугамного состязания.

Раскрывая тонкости и критерии 
оценки судей, куратор конкурса Иль-
гар Фахми отметил, что члены жюри 
не рассматривают юных участников 
как уже сформировавшихся ханен-
де. Ведь эти дети делают свои первые 
шаги на большой сцене. Именно поэ-
тому предпочтение отдается корректи-
ровке ошибок, каких-то неточностей 
и упущений в пении, вызванных воз-
растом, состоянием голоса, волнением 
или отсутствием сценического опыта. 
Не менее важным представляется под-
держка первых шагов юных мугамати-
стов, стремление не дать детям «сло-
маться» и отвернуться от мугама, этим 
и объясняются некоторые кажущиеся 
не объективными завышенные оценки. 

Конкурсы мугама несут в себе мощ-
ный просветительский заряд. Компе-
тентное жюри скрупулезно анализирует 
каждое выступление участников, про-
водя структурный разбор, подробно 
информирует о мугамах и лучших ис-
полнителях прошлого, на кого должны 
равняться начинающие мугаматисты.

Продолжатели великой традиции
Телевизионный конкурс мугама набирает обороты  

Футбол - не точная наука
Франк Де Блекере оценил судейство  

наших арбитров

Захра Мамедова

Мурад 
Набизаде

Сархан Мирзоев

Несмотря на глубину трагических чувств, 
которые способен пробудить мугам, сегодня, 
когда Азербайджан - страна-победительни-
ца, это великое музыкальное искусство вос-
принимается как клич победы, как гимн на-
ционального триумфа

Айджан  
Шукюрлю

В этом году несколько 
прослушиваний прой-

дут и на земле Караба-
ха, где уже пятый год 

подряд звучит мугам - 
в лесах, горах и городах 

этого древнего края

Вчера на чемпионате мира по 
мини-футболу в Баку состоя-
лись полуфинальные матчи. 

В первой полуфинальной встре-
че на площадку Национальной 
гимнастической арены вышли  
сборные Азербайджана и Мон-
тенегро. Наша команда обыгра-
ла соперника со счетом 2:1 и вы-
шла в финал чемпионата мира.

На 23-й минуте голкипер нашей 
команды Агасеид Гасымов даль-
ним ударом открыл счет в матче. 

Никола Радоньич на 30-й минуте 
восстановил равновесие. А по-
бедный гол сборной Азербайд-
жана на 44-й минуте забил Рамиз 
Човдаров, мощно пробивший со 
средней дистанции.

Стоит отметить, что игра по-
лучилась достаточно жесткой. 
Пару раз на поле даже возника-
ли стычки. 

В другом полуфинале Венгрия 
обыграла Сербию со счетом 3:1. 

Финал пройдет 1 июня.
Отдел спорта

«Милли» пишет историю
Сборная Азербайджана обыграла  

Монтенегро и вышла в финал чемпионата мира 

Франк Де Блекере:

Я доволен и с по-
зитивными чув-

ствами оцениваю 
перформанс наших 
арбитров в минув-

шем сезоне


